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~Den friske natteluft | stille, bortset fra den svindende skrig fra en fiern ugle. Stjerner

oplyste det dunkle klosteromrade, og det svage glimt fra adskillige olielamper
skinnede fra to etagers sovesalvinduer. P& den anden side af garden gladede en
raekke farvede glasvinduer ligeledes, men stralende — katedralen var levende.

Inde i den skinnende kirke, og hgjt over den, prydede en indviklet, sodbeskidt
fresko det hveelvede loft. Maleriet strakte sig over naesten alle katedralens gvre
omrader. Under det var to raekker massive stensgiler opstillet naer

ydermurene og strakte sig langs hele hovedflgjens leengde. Sammen stgttede
de flyvende stgattepiller, der sveevede mod himlen og forsvandt ind i loftet.

Det samme robuste design eksisterede i alle fire flgje af katedralen, og hvor
flajene samledes — i det feelles, dbne rum — stod et haevet alter med heette.
Dinglende gobeliner og draperier prydede alterets udskérne traebaldakin, og det hellige midtpunkt stod
oven pé en solid klippeplade, der centrerede gulvet. P& begge sider af alterpladen 1a tykke laederremme
bundet til lukkede jernlgkker, der stak ud af stenfundamentet.

Kardinal Blasi stod foran det heevede alter med et par hgje gulvlysestager, der
kastede et flimrende lys over hans skuldre. Grundigt opslugt af teksten i en stak
skrgbelige sider, som han nu blandede, mumlede han for sig selv. Hans gjne strammende
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over latinske passager fra Naramsin-oversaettelserne, som han sidenhen er flygtet
fra apokryfernes arkiver med. | naerheden ventede munkene Clodius og Greville stille
pa kommando. Udover de tre og munk Grate, som havde travlt med at binde det
sidste af flere lange lzederreb til alterpladens otte metalringe,

katedralen stod tom.

Endelig henvendte Broder Grate sig til Blasi. "Remmene er sikre, Abbot; fra leengst til kortst - fra
yderst til inderst."

Blasi rev kort blikket veek fra de slidte sider. "Hvad betyder det?"

Greville tradte frem i et forsgg pa at forklare Grates udtalelse. "Pa hver side af alterets stenbase er der
fire kroge. Hver af dem kraever et fastgjort reb. Alle rebene skal veere—"

Clodius sukkede; han afbrad Greville og gav Blasi en mere preecis forklaring;
"Alterpladen hviler i to gulvrinde. Hvis pladen ikke traekkes jeevnt tilbage, vil den

seette sig fast.”

Blasi lgftede et gjenbryn, men sa aldrig op fra sine papirer. "Og hvis det rammer?"
Clodius svarede: "N&, hvis den haenger fast, skal bAndene omarrangeres i

modsat reekkefglge - kortest til lsengst, med deres lgse ender krydset over til den
anden side af alteret. Derefter skal pladen treekkes helt lukket, far bAndene vendes om."
igen og gendbner den.”

"Er det sveert? Involveret?"

Clodius trak pa skuldrene. "Bare laenge — i det gjeblik, det tager at lukke og genabne
gulvgraven."

Blasi informerede ham: "Sa paleegger jeg dig nu opgaven med at sgrge for, at pladen
"griber ikke." Clodius stivhede, da Blasi fortsatte: "Og selvfaglgelig skal jeg holde jer
begge ansvarlige for enhver spontan abort.”

Clodius' kaebe faldt ned, og han kastede et blik p& Greville, der rynkede panden over Grates diskrete smil.
Han vred sig, far han remmede sig. "Hvis jeg m&, Deres Eminence, kan vi ikke garantere, at pladen

ikke vil seette sig fast."

Blasi seenkede langsomt siderne og vendte sig mod ham med sammenknepne

gjne. Og bade Clodius og Greville fandt, under kardinalens stalharede pande, hvad
der lignede Djsevelens kolde, vaskede og beslutsomme blik. Blasis blinde gje
breendte igennem dem, som om han ville se dem alle pa én gang.

Clodius vendte hurtigt blikket veek og kiggede i stedet mod alteret, mens

han yderligere tryglede Blasi: "Alteret er aldrig blevet flyttet. Vi kender kun til metoden."
flytter det gennem gamle klosteroptegnelser. At antage, at vi vil lykkes—"

Blasi afbrgd ham; hans ord var blandet med voksende utalmodighed; "Du er nu
foran mig — ikke pa sovesalen — fordi du stadig er i min gunst. | gnsker begge at
veere de nye opsynsmeend for katakomberne, ikke sandt?"

"Ah, sandelig!" udbrad Greville, "og vi er ydmygt i din tjieneste."

Clodius stirrede pa Greville, fgr han svarede: "Ja; men hvis det behager dig, din"
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Eminence—"
"Sa skal du sgrge for, at pladen ikke saetter sig fast, ja!" ggede Blasi.
Clodius sukkede, men adlgd. "Det skal vi, Deres Eminence."

Pludselig sprang de ydre dobbeltdgre til oratorieflgjen op, da kaptajn Bourne

farte to kolonner af sine steerkeste soldater ind i kirken — og op ad midtergangen, der
lange reekker af terrassebesatte siddepladser delte sig. Trommetrinene fra

hundrede marchstgvler tordnede gennem katedralens oratorium. Endelig rabte

kaptajnen, at de skulle stoppe, og soldaterne frgs til ro. Og idet hans stemme fortsatte

og gav genlyd gennem kirkeflgjenes enorme indhegninger, faldt en ny stilhed over katedralen.

Kardinal Blasi og de tre klostermunke sa til, mens kaptajn Bourne naermede sig.
Kaptajnen stoppede lige fgr dem, klgede sig pa kinden og lagde haenderne i siden .

Han sendte et par grgnne, undersggende gjne hen over katedralen, mest af alt inspicerende
alteret med dets fastgjorte reb. Derefter udvekslede han blikke med hver af munkene,

fgr han vendte sig mod Blasi. "Skal vi begynde?"

Blasi vendte sin opmaerksomhed tilbage til Naramsins sider, da han svarede: "Snart

nok, kaptajn. Der er dog flere relevante og ret betydningsfulde detaljer vedrgrende
alteret. Broder Clodius vil nu ggre dig opmaerksom pa dem."

Clodius fulgte hans signal og tradte frem. "Ah ja, kaptajn," sagde han. Munken forklarede

Bourne vigtigheden af at treekke alterpladen jeevnt, saledes at den

ikke lase sig fast. Sammen gik de rundt om alteret i naesten tre minutter, mens

Clodius informerede Bourne om, hvad der kreevedes af ham. Munken fortsatte:

"Derfor er dine maends placering af starste vigtighed, da de vil blive mgdt med plads
imod hinanden, nar vi begynder." Bourne betragtede de otte lange remme, der |1& pa
gulvet, i en preecis svalehaleformet ordning, der strakte sig udad fra pladen. "Som |

nu ved," tilfgjede Clodius, "er opgaven med at flytte alteret noget

involveret - sandelig mere, end man kunne forsta ud fra blot det ydre. Ikke desto

mindre har jeg brug for otteoghalvfems af jeres maend - hverken flere eller feerre. Hvor mange har
er du klar?"

"Nok," sagde Bourne.

,Sandelig.“ Clodius rynkede panden og lgftede hagen. ,Jeg forstar.“ Han

granskede det vansirende ar pa Bournes kind.

Bourne leenede sig frem og hviskede: "Veer forsigtig med dit retfeerdige gje, broder; for at du

ikke tvinger mig til at redde ansigt foran mine maend." Clodius kiggede over Bournes skulder for at
opdage to standhaftige kolonner af den kongelige garde, der stirrer pa ham.

.N3, sa.“ Munken fngs og vendte sig veek, oplgst i luften. ,Skal vi arrangere — dine maend?*

"Placer dem, som du finder passende, praest,” sagde kaptajn Bourne og pegede mod sine
soldater med et langsomt sving med sin udstrakte hand.
Clodius sa hen til kardinal Blasi, som kun nikkede bekraeftende og godkendte det.
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Séledes gjorde Clodius sig travit beskaeftiget med at placere otte raekker soldater pa leederrebene.

| alt fastgjorde fyrre mand de to yderste tgjler, fireogtyve holdt fast i det naeste

yderste par, tyve holdt fast i det naestinderste, og fjorten holdt fast i de

allerinderste tgjler. Bourne placerede de sidste af sine maend — dem, der ikke var tildelt pladser

tajlerne — uden for katedralen, for at bevogte hver af dens tre indgange. Alle var
pa plads; alle var klar. Og i den efterfalgende stilhed, der omsluttede kirken,
tradte Clodius bag de otte raekker soldater og inspicerede hver reekkes placering

i forhold til alterets placering. Til sidst tradte han veek og s& pa munken
Grate pa afstand og nikkede. Grate hviskede til kardinal Blasi, som kiggede op fra sine

papirer og signalerede til Bourne med en handbevaegelse. Som svar vendte Bourne sig

tilbage til sine maend og rabte kommandoer, mens han gik rundt om deres reekker. "Hver mand
"Traek! Hver raekke haever som én! Alle raekker holder trit — et treek pa tre teellinger;

en pause pa tre teellinger!" Han stoppede bag dem og foldede haenderne om

laenden . "Pa mit meerke!" Spaendte reb spaendtes. "Hiv!"

Otteoghalvfems soldater strakte sig. Otte tgjler knirkede. Alligevel holdt alteret sin hellige
grund. Blasi rynkede panden til Clodius. Greville vred sig.
.Hiv!“ Igen leenede soldaterne sig tilbage i rebene, mens den skurrende lyd af seks tons glidende

sten gav genlyd gennem katedralens gulv.
"Hiv!" - og et par centimeter mere.

"Hiv!" - og endnu mere.

"Hiv!" - mere.
"Hiy!"

Klar til det, og som en skibs trommeslager over hivende roere, holdt Bourne sin rytme.
Hans soldater var et kor af hvaesen og stgn. Og med Bournes hvert nye kald,
gulvpladen gav mere af et snavset gulv. P4 den modsatte side af alteret fra Bourne

sa Blasi et rektanguleert hul gradvist komme til syne, der udandede artiers

udluftet muggenhed. Endelig, med en dyb hul fuldstaendig blotlagt, genlgd et rungende dunk
gennem kirken.

"Det er feerdigt," fortalte Clodius Blasi, "Pladen gar ikke leengere." Blasi vinkede til

Bourne, da han tradte hen imod den abnede mine.

"Slip!" rabte Bourne. Soldaterne smed remmene; sved glimtede pa udmattede arme;

flere maend kollapsede pa gulvet, mens andre bgjede sig forover og gispede tungt. Alligevel,
De fleste meend stod ranke, med hovederne kastet bagover og munden aben, mens de hvaesede
mod et loft af malede engle.

Friars, Grate og Greville, bekleedte den beskidte yderkant af hullet med adskillige

hgje gulvlysestager. Blasi inspicerede det nu oplyste hulrum. Med en dybde pa tre

meter spaendte hullet over seksten gange tre meter. Alle fire vaegge var deekket af

en sort harpiks, der lignede en tynd film af kulaske aflejret pa den indre overflade af en ...
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en velbrugt skorsten til pejsen. Selv under snavset fik Blasi gje pa et lignende traek
indgraveret midt pa hver veeg: raderinger af kors, hver med tre koncentriske cirkler, der
omsluttede hjertet af det. Men det, der feengslede ham — det, der satte hans hjerte og hans
andedraet i gang naesten nok til at sende ham ind i en besvimelsesanfald, var det, der
skilte sig ud fra den synligt forkullede grube.

En sort og blank, rektanguleer sten med veldefinerede kanter og skarpe hjgrner

rejste sig op fra hulrummets midterste bund. Stenens glasagtige sider

reflekteredes under lyset fra kandelaberilden — stenen fremstod som en staende

blok af hgjglanspoleret onyx, syv fod hgj, fem fod bred og tre fod dyb.

Alligevel, monolitten ellers solid, havde den et enkelt, fejlfrit, uhindret, to fods hul,

der klgvede hjertet af stenens bredeste flade. Raekke efter reekke af indgraverede stenstykkel
geometriske inskriptioner deekkede dens ydre overflader, endda for at inkludere det

buede indre af dens gabende hul.

For sit indre gje betragtede Blasi lighederne mellem de apokryfe skitser og
en aegte artefakt, som nu stod foran ham. Fuldstaendig betaget gik han frem
og tilbage i hulen med et glimt i hans ene arbejdende gje. Hans blik var tomt
— maske endda for at afslgre et udtryk for en gradvis gryende sandhed, der
deempede al tvivl eller vantro om, at Helvede virkelig var virkeligt med sin hgje
stendgr foran ham.

Pa afstand rabte kaptajn Bourne til Blasi: "Og hvad mere bgr der gares?"

"Ah ja. Det skal vi," mumlede kardinalen, tilsyneladende hypnotiseret af billedet af Portstenen,
mens minderne om hans dgde brgdre fangede hans tanker, blev levendegjort

hans hjerte og ansporede i ham en intens afsky for Kong Edward af England.
Og i det gjeblik af erindring og bitterhed huskede han den vedvarende stemme fra Jean
Jacques Blasis and, der sagde til ham: "De skjuler hemmeligheder, et vaben af en slags til
at gdelaegge den engelske konge. Du skal tage ansvar for dette vaben, Francois. Du skal
slippe det lgs mod ham."

"Na?" spurgte Bourne med voksende utdlmodighed.

Blasi brad sin charme og udbrad instruktioner: "Broder Grate, nar jeg er indenfor,

skal jeg bruge lys nok til at se. Og du skal ledsage mig." Han vendte sig mod

Bourne; "Jeg har brug for en tgjr og flere af dine maend til at fire mig ned over kanten."
Munke og soldater havde travit med at gare det.

Kort efter samledes Clodius og Greville ved siden af Blasi, som nu stod og sa ud over
Naramsin-sider. Kardinalen vendte sig og henvendte sig til Clodius, fgr han
betroede ham stakken med papirer: "Du kender vigtigheden af disse
pergamenter. Veer nu forsigtig med dem; de er sarte. Og tab dem IKKE, da

jeg har dem i preecis orden."

~Sandelig, Deres Eminence,” tog Clodius dem fra ham. Hans sultne gjne rullede hen over
de skrgbelige sider, forblgffet over at han holdt den gamle tekst i sine haender.
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Blasi tilfgjede instrueret: "Du skal give dem videre til mig, nar jeg beder om dem."

Bourne gik langs en soldat, der slaebte en snor hen imod hullet. Tre soldater

fulgte efter ham. Ved kanten af hullet seenkede soldaterne rebet ned over dets side og
hjalp med at seenke Blasi ned under gulvet. Bag dem skyndte Broder Grate sig frem

med en lille kandelaber med syv flammer. Hans sandal stoppede pludselig op, gled

hen over snavsene, der beklaedte hullet, og han var lige ved at styrte ned i hullet. Der

stod han, holdt lyset og dinglede ud over kanten, med Bournes knytnaeve knyttet fast i
ryggen af sin kabe. Kaptajnen hev ham i sikkerhed og hveesede over hans skulder:

"For en livlig praest haner du daden."

Inde i hullet satte Blasi sine sandaler pa gulvet og slap tgjret. Kardinalen
tarrede pletter af pa forsiden af sin kdbe, men den genstridige sod forblev. Han
gennemsggte sine dunkle omgivelser, fgr han rabte nedefra: "Broder Grate!
Bring en fakkel!" Soldaterne hjalp med at seenke Broder Grate ned i hullet. Blasi
tradte teettere pa veeggen og vinkede med en opadrettet hand til Clodius. "Mine
pergament; giv dem til mig."

Clodius sammenlignede det beskidte gulv med sin rene kabe. | stedet gav han stakken papirer til
Greville. "Giv dem til ham." Greville stirrede p& Clodius og tog papirerne. Greville lagde sig fladt pa
brystet, ud over kanten af det beskidte hul, og rakte siderne ned til Blasi. Blasi tog dem og rabte op til
Clodius: "Du gnsker at fgre tilsyn med klosterkatakomberne; men de er lige sa beskidte som denne grav.
Maske kan jeg genoverveje din udnaevnelse til dem." Clodius kneb bare laeberne sammen og

kiggede andetsteds.

Da han var inde i hullet, lgftede Broder Grate armen og tog lysestagen fra en af

soldaterne, mens han vred sig, da perler af varm voks rullede ned ad undersiden af hans underarm.
"Bring lyset," rabte Blasi til Grate, mens han naermede sig Portstenen.

Mens munken oplyste den polerede facade af Gatestone, inspicerede kardinalen dens

mange reekker af tydelige, men uforstaelige raderinger, som hverken var af fransk eller

latinsk oprindelse, men alligevel arrangeret i en flydende praesentation som et skrevet

sprog, uden at selv de mest laesekyndige forskere pa den tid vidste det. Det er vaerd at

bemaerke, at raderingerne ikke var hieroglyfiske billeder, men snarere geometriske figurer,

som kardinal Blasi siden havde genkendt fra samlinger af tekster, der engang var skjult i apokryfernes ar
Blasi gestikulerede til Grate om at blive, hvor han stod. Kardinalen tradte lsengere veek.

fra Portstenens forside og centrerede sig foran graveringerne. Helt inde i

Med hans gje syntes strgammen af symboler at danne et mgnster — raekker af cirkler og

linjer, der kunne antyde en raekkefglge af indskrifter, der kreevede gjeblikkelig udtalelse af dem.

Men ligesom de mange gange Blasi studerede de identiske symboler i de apokryfe bgger,

selv i en sddan grad at han var taet pa at udtale den tilsyneladende lyd af dem, var alt, der

dukkede op, den tilbagevendende frustration over, at han ikke kunne. Han saenkede blikket.
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til siderne i handen, undrende over den metode, hvormed en simpel klosterpraest
ved navn Naramsin med succes havde oversat sddanne kryptiske indskrifter til latin.

Blasis papirer blafrede, og Grates flamme blafrede i en kglig brise, der pludselig veeltede
hen over deres sandalbekleedte fgdder. Sammen kastede de et blik opad og

bemeerkede Clodius, Greville og Bourne stirre ned pa dem. Blasi afviste dem og gik med
lange skridt mod Gatestone. Han lagde hovedet pa skra, kiggede gennem dens hul og sa
kun den svage, fjerne vaeg af hullet. Han placerede sine fingerspidser mod Gatestones
ansigt og fandt det uventet iskoldt. Igen trak han sig tilbage til sin tidligere afstand og
stirrede p& monolitten, mens han gned sin hage, fortabt i tanker.

Bourne rammede sig hgijlydt, som for at udtrykke en voksende utdlmodighed. Blasi
svarede pa lyden uden engang at anerkende den med et blik: "Dette er ikke
forngjelse, kaptajn. Nogle bestraebelser kreever finfglelse."

Bourne pustede, lagde heaenderne i siden og gik hen til kanten af hullet .

"en forbandet tdbeklippe," mumlede han.

Farst da vendte Blasi tilfeeldigt hovedet op mod Bourne og kneb gjnene sammen. "En
sten? Er det, hvad du gar ud fra, at det er?"

Bourne bekreeftede sin pastand: "En klippe."

Blasi gav Grate stakken med pergament og gik hen til den del af grubegulvet,
der la lige under, hvor Bourne stod, og rabte op til ham: "Maske kunne du lane
mig din dolk, bare for et gjeblik?"

Bourne klamrede sig til et skeerpet blad med benhéndtag, der hang pa hans hofte. "Og hvorfor?"

"Da jeg gerne vil dele en ting med dig om denne 'blote sten' — som du sé let kalder den."

Greville stod et kort stykke fra kaptajnen, leenede sig ind i Clodius' gre og hvaesede: "Han baerer et
vaben ind i Guds Hus!"

Bourne trak sit blad frem. Med tommelfingeren tgrrede han en svag plet af Ivans
blod veek fra dens polerede overflade. Da Clodius sa en kniv inden for kirkens
hellige rammer, kneb han gjnene sammen og spaendte kaeben, men sagde
ingenting. Bourne nikkede til Blasi. "Meget godt," svarede han og kastede den i
graven. Dolken klaprede pa gulvet ved siden af kardinalen. "Krab din velsignede
sten og vis mig dens magi."

Blasi rystede p& hovedet, mens han tog kniven. "Ah, jeg skal ikke ridse den. Alligevel kan jeg tiltreekke
din fulde opmaerksomhed med dette blad." Han trdte vaek og naermede sig Gatestone. S&

bukkede han let og stak kniven gennem dens midterste hul.

Bourne lyttede efter dolken, der faldt ud af den anden side af hullet. Intet — som om

den var forsvundet. Han gik rundt om siden af hullet, men sa ingen kniv pa bunden

af hullet. Clodius og Greville fulgte efter, begge forvirrede. Endelig informerede Bourne Blasi,
"Jeg har set bedre magiske bedrifter ved Hans Majesteets kongelige hof." Hvis du nu ville;
Venligst returner mit blad.”
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Jjeblikkeligt badede et lysglimt katedralloftet, da Bournes dolk styrtede mod

ham, skar gennem venstre eerme pa hans skjorte og gennemborede taen pa hans stgvle.
far han stak solidt ned i stengulvet. Bourne faldt bagover pa bagdelen, hans stavle

stadig forankret pa plads. Han kiggede pa dolken, der nu sad fast mellem teeerne, dens

handtag deekket af et tyndt lag frost. Han inspicerede sit iturevne aerme for at se en tynd

rad linje, der perlede sig op pa hans underarm. S& gennemsggte han kirkens loft for kun

at finde dets veegmaleri af krigsfgrende engle og deemoner og greedende konger.

Med lgftede gjenbryn og abne munde stirrede Clodius og Greville pa det faldne blad.
Blasi stod i skyggerne af afgrunden, uvidende om hvad der skete uden for afgrunden.

Han svarede Bourne: "Desveerre kan den ikke returneres, kaptajn. Bladet findes ikke mere."

Bourne braekkede dolken af i spidsen og trak den ud af sin stgvle, mens han mumlede under
hans andedrag; "Prgv det igen, sa glemmer jeg, at du er kardinal." En soldat skyndte
sig frem og rakte en hjaelpende hand frem. Bourne greb den, og manden lgftede

ham hurtigt op p& benene. Sa hviskede kaptajnen til soldaten, mens han satte sin
slgve dolk tilbage i skeden: "Sergent Armond, det er tid til at opmuntre maendene.

Du ved, hvad jeg forventer. Se dig nu for. Skynd dig." Armond bukkede og pilede mod
katedralens dgre, da Bourne sendte et undersggende blik hen over loftet, mens han
rabte efter ham: "Og hent min hjelm!" Armond stoppede og bukkede endnu et hurtigt,
far han skyndte sig veek.

Greville fortalte Blasi: "Bladet er faldet heroppe!"

Bourne naermede sig forsigtigt kanten af gruben og opdagede, at Blasi kiggede op p& ham med

armene over kors. "Er det stadig en sten, kaptajn?" Alligevel sendte Bourne ham kun et foruroliget

blik. Blasi vendte sig og instruerede Clodius: "Sarg for, at tgjlerne pa alteret vendes om, og placer
kaptajnens soldater pa den modsatte side af pladen for at forsegle gruben igen." Clodius nikkede og tradte
veek, men stoppede og s& pa Bourne for at f& hans godkendelse. Bourne nikkede og afviste

ham med en gnaven handbevaegelse. Saledes flyttede Greville tgjlerne, mens Clodius rettede soldaterne

op.

Inde i graven havde kardinal Blasi siden vendt sin opmaerksomhed mod Gatestone.
Og da Clodius havde placeret Bournes sidste maend pa de tgjr, Greville havde

vendt, hentede kardinalen Naramsin-overseettelserne fra Grate og instruerede munken
i at holde lysestagen lige akkurat — hgjt nok til, at han kunne lzese de skrevne vers
uden at bleende ham fra at se hele Gatestones ansigt. Den pludselige lyd af en
soldats nys bar gennem katedralens indre, og Blasi kastede et blik opad p& Bourne.
"Jeg kreever stilhed, kaptajn.”

Bourne instruerede sine maend. "lkke en lyd!"

En foruroligende stilhed fulgte, kun brudt af Blasis klare og afmalte stemme, da
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han begyndte at recitere fra sider i handen. "Et erit fugerit a voce formidinis cadet
in faveam et qui se explicuerit de fovea tenebitur lageuo-"

Tiden gik, mens Blasi gik rundt om Portstenen og leeste de latinske vers af Naramsin hgijt. Broder
Grate hang pa hans serme med kandelaber hgijt hsengende. Endelig stoppede Blasi med at ga frem

og tilbage og vendte sig mod monolitten. Han reciterede derefter det sidste af de udvalgte vers. "—
formido et fovea et lagueus super et qui habitator es terrae." Sa sasenkede han siderne og studerede
stenen. Der gik et minut - sa to. Endelig tradte Blasi og Grate frem for at undersgge statuens uaendrede
ansigt.

Et godt stykke inde i det tredje minuts stilhed rabte Bourne ned til Blasi: "Skal vi nu lade
som om, vi ser en heer af spggelser, Deres Eminence? Eller kan din sten blive dreenet for..."
Er det magi, efter narrens trick med mit blad?”

Blasi kiggede op og besvarede Bournes diskrete smil. "Kaptajn, hele dit liv er kun et gjeblik for

denne sten.”

Bourne krydsede armene og svarede hanligt: "Som dit liv er, det samme, selv for en
"sten." Soldaterne klukkede. "Stilhed!" skaeldte han dem ud.

Clodius og Greville stod adskilt fra Bourne og hans maend, mens de to

munke talte stille sammen.

"Jeg ma indrgmme," hviskede Greville til Clodius, "I alle mine ar som preest i det gvre

rad, og med alt hvad jeg har leest om optegnelserne og afbildningerne af stenen; aldrig én
gang kunne jeg f& mig selv til at tro, at sddan noget virkelig eksisterede under dette alter. Jeg
foregav kun at holde fast i det. Og jeg er sikker p3, at de fleste af @vre Radsmunkene
falte og gjorde det samme som jeg, kun af frygt for hard irettesaettelse.”

"Nu ved vi det," svarede Clodius og nikkede i retning af gruben.

"Men troede du virkelig, at den eksisterede — at vores kloster beskyttede saddan en sten?"

Clodius lgftede hagen. ,Det gjorde jeg sandelig.” Han remmede sig, inden han lukkede

sig ind. ,Men jeg samlede stenen, sa den s& anderledes ud end skitserne i scriptorium.*
"Hvordan sa?" spurgte Greville.

Clodius foldede armene og overvejede, mens han strgg en hage med fingrene,

for han svarede: "Jamen, stenen virkede for perfekt i sine afbildninger. Kun Gud ved det,
men jeg opfattede det som mere almindeligt — selv som et rudimenteert levn fra en anden tidsalder.”

Han pegede pa Greville, mens han stirrede ud i det fierne. “Desuden sé jeg det ligne de store bautastener
i England — de gamle

Klipper, arrangeret i en cirkel; hvis du husker det”

"Ah, dem; ja, jeg kan huske dem," svarede Greville og nikkede mod gulvet.

Sé vendte han sig mod Clodius. "Og hvad med Kvinde-Stenens Spggelse, med hendes sorte gjne og
syndige fremrykning mod intetanende maend? Tror du, at hun eksisterer, som abbed Vonig og andre
haevder — at hun er Groteskernes Moder?"

Clodius krympede sig, som om Grevilles spgrgeraekke pludselig gjorde ham ondt. "Hvordan
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Kunne du tvivle pa hende? Hun eksisterer ikke blot, men hun praesenterer sig selv i kad og
blod; kold og bleg, men alligevel lige sa levende som dig eller jeg. Lyt til mine ord, Greville —
den groteske deemons moder er helt virkelig.

Greville rystede pa hovedet; "Jeg kender ikke et eneste tegn pa hende i alle mine mange ar i
klosteret. Jeg har aldrig drgmt om hende, som andre har pastaet." Han vendte sig mod
Clodius med lgftet gjenbryn. "Har du set hende?"

Clodius var lige ved at blive kvalt, da han gispede; "Du skal aldrig seette min tro i
tvivl, Greville! Pas pa din tunge med mig!"

,Ah nej; jeg antog aldrig, at du — ja, aldrig det,* udbrad Greville. ,Jeg spekulerede kun p4,

om du maske havde set hende. Tilgiv mig.“ Clodius rullede med gjnene og kiggede mod
katedralens markere omrader — maske pa jagt efter den and, han sé praecist huskede. Greville
remmede sig og vendte sin opmaerksomhed mod Bourne, mens kaptajnen hastigt gik rundt om
graven.

Bourne henvendte sig til to soldater, der knaelede naer kanten af hullet; en lgs ende af et
sammenrullet laederreb 1a imellem dem. Han klappede en af dem pa skulderen.

"Traek tgjret ud af hullet og fastger en lgkke for enden af det — bred nok til, at

kardinalen kan passe hans fod, nar han raber om at blive lgftet op." De voksende

lyde af fodtrin henledte kaptajnens opmaerksomhed pa katedralens oratorium,

hvor hans sergent, Armond, og en gruppe soldater skyndte sig hen imod ham.

Sammen med en ekstra hjelm bar sergenten et par parate armbrgster i hver

hand. De fire meend , der fulgte med ham, bar kun en enkelt armbrgst. Alle var udstyret med er
laederkogger af bolte speendt fast mod deres lar.

Da de otteoghalvfems soldater, der stod pa alterets tgijler, fik gje pa sergent Armond og hans lille
kompagni af beveebnede maend, brokkede de sig indbyrdes og rullede utilfredse gjne. | det hele taget
vidste de, hvad de ikke skulle ggre — at opgive poster eller trodse ordrer ville vaere en utilgivelig og
uoprettelig handling. Falgelig seendrede soldaternes generelle tone sig, som den altid gjorde, nar kaptajnen
fandt grund til at udvise stgrre forsigtighed og anvende héardere straffe for ulydighed.

Clodius henvendte sig til Bourne, mens han skeeldte ham ud; "Kaptajn, dit blad kan
tilgives; men disse maend baerer armbrgster! Dette er Guds Hus! Du kan ikke tillade—"
Bourne snurrede rundt og knipste med fingrene mod bade Clodius og

Greville, som stoppede midt i skridtet. "Jer to!" Han pegede mod en fjern

veeg i katedralen, pa et par massive stensgijler. "Indtag jeres pladser derovre,

bag de sgjler og op ad veeggen, for at | ikke far fat i en vildfaren pil — ved et tilfelde,
selvfglgelig." Bourne stirrede pa dem.

Clodius rynkede panden, da han overvejede kaptajnens skjulte trussel. De to
munke stormede hurtigt veek, tradte forbi reekken af sgjler og sneg sig til plads
under et stort stenhugget krucifiks af Jesus, der hang op ad veeggen. Og dér

Side 10 af 36 ~ Dedikation: Edgar Allan Poe. Ved besiddelse accepterer du kun personlig brug. Ingen videredistribution, reproduktion eller genoptryk.


https://www.gothicnovel.org/

Machine Translated by Google

Grotesk ~ Et gotisk epos af: GE Graven || Kapitel VII || Gratis online: https:// www.gothicnovel.org || Alle rettigheder forbeholdes (c)1998 — USA

stod med armene over kors og grublede.

Bourne vendte sig mod Armond og hentede reservehjelmen. Mens han tog sin hovedbeklaedning
pa, hviskede han til armbrgstskytterne: "l ved, hvad jeg forventer — ingen undtagelser. Men nej."
skade rammer praesterne. Og hvis en af jer skulle komme til at skade kardinalen og
hans pergament, sa skal jeg sarge for, at dine fgdder bliver hugget af og fodret til hundene.”
Bourne undersggte deres gjne, og bueskytterne vred sig; men sergenten forblev
standhaftig. Kaptajnen henvendte sig til ham, mens han pegede pa et uhindret
omrade naer abningen af oratoriet: "Placer dine maend preecist der."

"Ja, kaptajn." Armond bukkede og henvendte sig til meendene; "Fglg mig."
Bourne s& Armond fare soldaterne veek; og i et glimt af sit indre gje taenkte kaptajnen
over den unge, erfarne sergent, der syntes at ligne en version af sit tidligere, ambitigse

J€g.

De otteoghalvfems soldater ved alterbgijlerne sa dog Armond og hans enlige
gruppe armbrgster i et helt andet lys. De sa sergenten placere sin lille rang pa
bgjede knae, med vabnene klar, og sigtede direkte mod dem.

De sa til, mens han gav instruktioner til sine armbrgster, mens han hele tiden karte
en pegefinger hen over de 98 soldater. De sa ham gestikulere i retning af hver af de
tre katedralindgange. De betragtede ham, mens han gik rundt om bagsiden af sin
nyligt placerede gruppe og rettede et par armbrgster mod ryggen pa de knaelende
bueskytter, far han nikkede til kaptajn Bourne. Ligeledes sa de deres kaptajn svare
sin betroede sergent med et lignende nik. Alligevel kendte de rutinen; og de 98 maend
blev nu grundigt opfordret til at adlyde enhver kommando, de fik.

,Den beveeger sig!“ rabte Grates stemme inde fra hullet. Bourne naermede sig hullet for
bedre at kunne inspicere det.

Inde i hulrummet tradte Blasi taettere pa Grate, som holdt kandelaberen naer den

indgraverede flade af Portstenen. | et dveelende gjebliks dgdsstille stilhed hviskede

munken: "Der." Grate pegede pa den glasagtige, sorte overflade — pa det stagbte

spejlbillede af de hgije, stille flammer fra den kandelaber, han holdt hgijt. "Kan du se

billedet af ildenes refleksioner; hvordan de bgjer sig?" Og selvom der ikke faldt nogen

brise over ham, rystede Grate af en pludselig kulde, der syntes at fylde det tomme rum i hulrummet. |
over skulderen for at opdage, at grubens vaegge nu glimtede fuldsteendigt af

vanddraber , som pludselig kondenserede mod dens beskidte overflade.

"Hold dig stille," ggede Blasi. Han karte sine fingerspidser hen over

Gatestones kolde overflade ; den stod fast — helt solid. Alligevel

svajede lyset fra kandelabrens ild , som om spejlbilledet af flammerne

passerede gennem rislende vand. "Det gar den sandelig," mumlede Blasi og

inspicerede overfladen mere omhyggeligt. Sa leenede han sig vaek og trak sig hurtigt flere skri
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fra Gatestone. "Hvad er det her?"

Pa en mere sikker afstand var Blasi og Grate vidner til en unaturlig udfoldelse af
begivenheder, da raekke efter reekke af Gatestones aetsede inskriptioner forsvandt. Fra
hgijre til venstre og fra top til bund syntes linje efter linje af indskrevne symboler at skylle
vaek og efterlod i stedet blot en glat overflade af zobel og glitrende sten. Og efter at hver
indskrift var forsvundet fra syne — da alle Gatestone-fladerne blev glatte som sort glas,
bredte krybende lag af iriserende iskrystaller sig ud for at omslutte

den nu iskolde statue. Den vedvarende kulde i luften forvandlede sig pludselig til en bitter kulde, da
Praesterne bemaeerkede en tage pa hinandens andedreet. Pludselig trak de sig tilbage
til hulens veeg og sé Portstenens engang stive overflader begynde at haeve og

rulle, svulme op og treekke sig sammen, som om hele den isdaekkede blok andede
mange steder som engang. En dyb rumlen ledsagede en stgt stigende vibration
under deres sandaler, og de to udvekslede kortvarigt radmende og fortvivlede
ansigtsudtryk , far de gennemsggte det rystende gulv.

Uden for graven, op mod den fjerne katedralmur, stod broder Clodius ved siden af en af mange
massive kolonner; og med korslagte arme og en arrogant opfarsel klagede han
hemmelighedsfuldt til Broder Greville. "l abbedens kontorsrum valgte

kardinalen personligt dig og mig til at assistere ham. Netop i dette gjeblik burde vi veere i det
"graven, med Hans Eminence." Clodius rystede pa hovedet. "Hvis sandheden skal frem,

ville jeg veere dernede i stedet for Broder Grate ; jeg er meget mere bevandret i stenen

end ham!" Han fngs. "Alligevel star vi her, op ad muren, adskilt fra alle meningsfulde

begivenheder, som et par magre veebnerdrenge." Han krympede sig i tilsyneladende afsky.

"Og den kaptajn praver min talmodighed som ingen anden." Clodius sukkede og leenede

skulderen mod sgijlen. "Hgr mig nu, Greville; hvis jeg ikke var s& opmaerksom og hensynsfuld—"

Clodius spaendte kaeben og kiggede pa sgjlen, han lszenede sig op ad. Han lagde blidt

sin hand mod den — sa begge haender — sa sit are — og med hovedet presset mod

den bemeerkede han: "Greville; Hvil din hand pa denne sgjle, Greville?" Clodius kiggede
over skulderen og opdagede, at Greville stod meget laeengere veek fra ham, end han
oprindeligt havde samlet sig. Greville laenede sig op ad kirkemuren med den ene hand
haevet og let rgrende ved foden af det veegmonterede krucifiks.

"Skynd dig!" vinkede Clodius til Greville.

Alligevel forlod Greville ikke muren. "Den beveeger sig!" rabte han, saenkede armen
og pegede pa udskeeringen. Clodius forlod sgjlen og henvendte sig til ham. Greville
lagde gret i retning af krucifikset og gestikulerede til Clodius om at lytte naermere.
-Har, hvordan den skeelver!” Clodius leenede sig frem, vippede hovedet og hgrte en svag
og hurtig banken fra statuen, mens den vibrerede mod murstenene.

"Sgjlen skeelver ogsa," svarede Clodius, mens han kiggede over skulderen pa den
sgjle, han lige havde forladt. Straks kastede begge praester et inspicerende blik over
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etage.

Greville talte. " Vaeggen — sgjlen — nu gulvet — maske hele kirken ryster?"

Clodius lgftede blikket mod loftets fresko. Han kommenterede under et
sammenkrgllet gjenbryn: "Det er ikke godt — til veegmaleriet.”

Clodius undersggte det vidtstrakte, haevede maleri. | midten, hgjt over

katedralens alter, |a de fulde portraetter af tre konger omgivet af en ring af blalige flammer.
Laengere uden for ringen, og fuldsteendig omsluttende den, var der billeder af
krigsfarende engle med sveerd, skjolde, brystplader og hjelme. Som en lufthaer

syntes disse engle at forsvare de tre konger mod en samling af vingede desemoner,

der alle besad groteske treek, der lignede de forskellige stenstatuer, der beklaedte

de gvre terrasser pa den ydre katedrals tag.

Greville hviskede til Clodius: "Forteel mig det, hvad der skal ske, hvis han ikke er den mand ,
han pastar at vaere — hvis han i stedet er i ledtog med Ondskaben?"

Clodius krympede sig og vendte sig langsomt. "Og hvem hentyder du til?"

.Kardinalen,” udbrgd Greville. ,Hvad nu hvis han har til hensigt at mere end at

fremkalde ander mod englaenderne? Hvad nu hvis han er Djaevelen selv — og kun er
kommet til klosteret for at abne stenen?”

Clodius bakkede vaek. "Har du mistet balancen? Du taler kaetteri! | himlens
navn, han er en kardinal fra Avignon!"

Greville fortsatte: "Og jeg er munk fra det lavere rad, men jeg er ikke bekendt
med de passager, han reciterede. Kan du huske dem?"

Clodius leenede sig op i Grevilles ansigt og skeeldte ham ud. "Han er ikke blot en
radsmunk , men en radskardinal — med stenens fulde overseettelser i selve handen!"
Ville han ikke vaere meget mere kyndig end nogen af os, hvad angéar Portstenen?”
"Alligevel," sagde Greville pressende; "er du bekendt med nogen af de passager, han reciterede?"

Clodius greb fat i hans arm og knurrede ham i gret om arsagen til vibrationerne i
katedralens gulv — det var resultatet af galoperende heste uden for kirken. Sa slap
han Greville og truede ham. "Prgv ikke min talmodighed! Jeg vil ikke hare flere

af dine keetterske beskyldninger mod vores nye abbed. Saml nu dine tanker, ellers
vil du koste os begge vores retmaessige pladser som katakombernes opsynsmeaend!"

Greville afviste Clodius med et gnaven suk, far han kiggede vaek. Den irettesatte
munk krydsede armene og stirrede stirrende pa soldaterne ved alterbgjlerne,
som nu stirrede ned i det rystende gulv. Nogle af dem hviskede med udtrykt
bekymring, og alle raekker vaklede let af urolige soldater.

Bourne stod med tre soldater neer kanten af gruben og sendte et strengt blik hen
over sine nervgse raekker, fgr han rabte til dem: "Hold jer stille! Ti pa jeres tunger, ellers
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"Den naeste mand skal give mig en dejlig passion ved min surringspael!" Han vendte sig.
"Armond, veer klar; vabnene rettet!" Han drejede sig om. "l skal alle holde jeres
opmaerksomhed rettet mod mig — ikke hinanden; ikke gulvet; ikke praesterne — kun mig!"
Neaesten hundrede soldater frgs til, som balancerede statuer, deres gjne rettet mod
kaptajnen. Den eneste abenlyse bevaegelse pa det tidspunkt fandt sted lige under Bournes
stavler, pa gulvet i graven.

Inde i hullet trak kardinal Blasi sig tilbage til vaeggen og famlede efter et
dinglende reb, men fandt kun en glat, kold overflade, der nu var deekket af kondens.
Broder Grate sendte lysestagen hen over vaeggens glitrende skaer, mens han ledte

efter snoren. Gjeblikkeligt leenede flammerne fra hans lysestage sig veek fra veeggen, og
i retning af Gatestone. Grate lgftede hovedet, gennemsggte de gvre kanter af
hullet og opdagede, at ligesom det lys, han holdt, var alle stearinlysets flammer
De omgivende gulvlysestager leenede sig ligeledes mod midten af gruben.

.Kaptajn! Tgjret!“ rabte Blasi, mens han tgrrede en handfuld sort snavs af pa sin
kabe og klagede lavt. Sa kastede han et hurtigt blik over skulderen pa den
svulmende Gatestone. ,Hvis du nu vil!*

En soldat seenkede hurtigt rebet, da Bourne instruerede Blasi: "Skub din fod ind i
lakken pa fortgjningen." Blasi greb fat i rebet, da—

,Phsss!” Den pludselige lyd af et gredgvende luftsted fremkaldte en uophgrlig susen,

der mindede om bristelsen af en vulkanudlgb. De to praester kastede sig

mod vaeggen. Grates lysestage ramte grubegulvet, og dens flamme slukkedes.
Blasi mistede Naramsin-overseettelserne; stakken af sider spredtes. Pludselig

kravlede han hen over gulvet, selv pa haender og knae, for at hente de faldne sider;

dog holdt han et varsomt gje med Portstenen og hullet i dens midte, som nu fyldte sig selv.
med en hvirvliende sort tage. Det hvirvlende marke bglgede og r@g, far det vaeltede

ud af Gatestone som en teet sky. Blasi greb den sidste lgse side og kastede sig ud efter
veeggen, da den tunge tage krab hen over grubegulvet og skjulte hans fgdder i

sit absolutte mgrke. Det sa ud, som om hele grubegulvet var forsvundet,
fuldsteendig opslugt af den sorteste skygge.

Blasi greb fat i tgjret, da isflager, mgrke af sod, gled ned ad vaeggen. Han lgftede
sin sandal og keempede med lgkken for enden af rebet, mens han febrilsk ledte efter
fodfaeste. Den sorte tage naede hans hofter. "Traek — kaere Gud! Laft mig op!" Han
proppede Naramsin-siderne mellem teenderne og knugede rebet.

skreg Grate, mens han steg hgjt gennem den aetsende sky. "Det breender! Det er ild!"
Bournes stemme befalede ovenfra: "l to — treek i tgjret! | — hent en anden! Flyt jer!"

"Nu!" skreg Blasi gennem sammenbidte teender. Soldaterne begyndte at hejse ham op
af hullet, mens blodblzaerer dukkede op pa hans ben. Grate sprang oven pa Blasi, og
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Et gjeblikkeligt treek i den ekstra vaegt sendte en af de to soldater skrigende hovedkulds ned i hullet og
treengte gennem tdgen med et uleekkert bump. Den resterende soldat skreg ud, da det hurtigt glidende tgj
braendte indersiden af hans haender. Sammen gled praesterne tilbage i den taljehgje sky.

"Forbandede dig, kardinal!" skreg Bourne, mens han greb fat i tgjret for at erstatte sin faldne soldat.
Han tilkaldte yderligere seks maend. "Pa dette tgj! Nu!" Fgdderne klatrede.

og rebet strammedes i samme gjeblik, som Blasi skubbede Grate vaek fra ham.
Preesten snublede baglaens og forsvandt under den ophobede tage. Alene, pa rebet, gled Blasi op ad
grubemuren. Soldater trak ham i sikkerhed, mens de kastede en anden snor ned i hullet. Blasi rullede om
pa ryggen og greb fat i hans lar. Marke pletter sivede gennem de sammenpressede dele af hans tgj.

Han stivnede af smerte og gispede efter vejret, siderne stadig i hans sammenbidte teender. En soldat
kneelede over ham og rakte ud efter kanten af hans kébe.

" Rar mig ikke!" rbte Blasi og skar en grimasse.
Clodius rabte langvejs fra: "Hvad er der galt med dig, kaptajn? Fa broder Grate ud derfra! Han skal dg!"

Bourne snurrede rundt og bralede til Armond, der , da han pegede pé Clodius: "Hvis den mand
beveeger sig eller taler, slip ham!

Stadig inde i hulen kravlede Grate op pa benene. Han snublede rundt,

famlende, hostende og blind af den setsende tage, der nu steg jeevnt op til hans bryst.
Bourne brglede: "Udygtige sataner! Han kan ikke se! Flyt den tgjl teettere pa — giv den til
mig!" Han rev rebet veek fra sine soldater, gik rundt om siden af gruben og kastede det
ned i hullet, mens han kaldte pa Grate. "Denne vej; ja: ga hen til tgjlet; ja; bliv ved

med at komme; jeg er her!"

Grate fandt rebet og klamrede sig til det, stadig kvalt i den breendende tage.
"Traek!" rabte Bourne til reekken af maend bag ham. De lzenede sig alle tilbage mod

rebet, og Grate gled op ad muren. Kun halvvejs i sikkerhed skallede Grates hud af hans
arme og klistrede til muren som vadt lommetarkleede. Kad rullede ud af hans knyttede greb.
knytneeverne, og han gled ned ad rebet og tumlede tilbage i tdgen. Bourne sa
enden af rebet uden en lgkke og ggede: "Giv mig den anden snor!"

Endnu engang sprang Grate op, kun hagen over tdgen. Men ligesom huden p& hans arme, der nu

var vaek, manglede huden pé hans grer — fuldsteendig oplgst . Nu dav og blind Igb han febrilsk rundt i
gruben, mens hans arme fejede hen over veeggene pa jagt efter et reb. Han faldt. Igen rejste han sig.
Bourne gjorde sig klar til at kaste det andet tgj, men stoppede. Han kaldte ikke efter preesten; det kunne
han ikke. Han genkendte ikke engang den beveegende rgde kugle som et mandshoved . Alligevel rabte
Grate af skraek, og tonen i hans stemme aendrede sig nu frygteligt af den skarpe tage. Og hvis der
nogensinde var en raekke skrig, som kunne braendes ind i selv erfarne soldaters varige erindring —

Side 15 af 36 ~ Dedikation: Edgar Allan Poe. Ved besiddelse accepterer du kun personlig brug. Ingen videredistribution, reproduktion eller genoptryk.


https://www.gothicnovel.org/

Machine Translated by Google

Grotesk ~ Et gotisk epos af: GE Graven || Kapitel VII || Gratis online: https:// www.gothicnovel.org || Alle rettigheder forbeholdes (c)1998 — USA

Fra deres udsigtspunkt var de 92 soldater ved alterbgjlerne ude af stand til at se den
uhyggelige begivenhed, der udspillede sig pa bunden af graven; de kunne kun holde ud at
lytte til de foruroligende bgnner fra den desperate preaest, hvis rdb var som fra en levende
breendt mand. Soldaternes gjne lgbe i vand; hjerterne hamrede; andedrzettet steg. Alligevel
forblev de standhaftige og afventede enhver ordre, der matte komme deres ve;.

Det sidste af Grates skrig forsvandt til lidt mere end gurglende lyde, fgr den

ophivrende tage endelig tog fat i ham. Bourne marcherede hurtigt hen til Blasi, som nu 1a
pa siden, vred sig i smerte, mens han blandede siderne og ledte efter orden i versene.

Bourne bgjede sig ned og knurrede ad ham: "En mand smeltede bare som et stearinlys i det
forbandet — hvad end du end fremkaldte!“ Bourne laenede sig teettere pa Blasi. ,Er det din

velsignede heaer af spaggelser — en sort tdge? Har mig godt, kardinal; jeg mistede en mand for

dine haender, og jeg skal ikke miste en til! Du skal rejse dig herfra og rette op pa det, du har

gjort, ellers skal jeg fa mine maend til at treekke pladen over hullet.“ Han vendte sig mod de

seks maend, han havde kaldt fra tgjrerne, og beordrede dem tilbage til deres tidligere positioner.

.Det kan du ikke gare!“ protesterede Blasi og hveesede. ,Jeg ma recitere de rette
passager for at lukke stenen. Men vi kan ikke lukke den, fgr anderne kommer

frem, og jeg fremkalder dem mod englaenderne ved Crécy!”

"Sa gar det nu! Recitér versene! Send dem afsted, sa skal jeg treekke pladen over det!"
"Der er ingen ander at tilkalde. Giv dem — giv dem mere tid. Tagen er ikke dem!"

"Hvordan kan du vaere sikker? Har du nogensinde set en and?"
"Det har jeg ikke! Alligevel har jeg set mange tager!"

"Og jeg har set og hart nok!" rabte Bourne. "Jeg har teenkt mig at lukke pladen — vers eller ej!"

,H@r mig, Bourne,” hylede Blasi i smerte. ,At treekke pladen over gruben skal ikke
lukke stenen. Selv hvis du deekker stenen — under pladen, skal den forblive aben.
Kun de rette vers skal lukke den!”

"Enten finder du dine vers, eller ogsa bliver jeg det vers, der lukker den forbandede plade!"

.Det ma du IKKE! Du kan ikke fa stenen — eller mig — til at skynde! For Guds skyld, kaptajn, se p& mig!
Jeg kan naesten ikke f& vejret af smerte!“ Han vendte sig tilbage til siderne og blandede dem med
rystende fingre, mens han laeste dem. ,Et gjeblik mere, beder jeg — dig,“ stannede han, tarerne
trillede ned ad kinderne, og han var naesten rasende af breendende fglelser i benene.

"Jeg har ikke et gjeblik, kardinal! Den tage stiger allerede nu! Nar den veelter ud
af hullet, har jeg mistet min chance for at lukke pladen. Mine meend er pa plads,
og gjeblikket er mit. Nu, enten du—"

"Vush!" Bourne vendte sig mod et pludseligt luftstad, der kom fra graven.
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"Hold jeres positioner," rabte han til sine maend. Kaptajnen inspicerede det svagt oplyste hul,
med alle omkringliggende gulvlysestagers flammer nu slukket. En iskold brise
udgik fra hulrummet. Pa alterets heette blafrede gobeliner i en vedvarende

vind.

"Nej! Grib dem!" skreg Blasi, mens han famlede efter spredte sider, der bleeste hen

over gulvet. Alligevel faldt flere af papirerne fanget i en blaesende vind, kun for at

blive trukket ned i hullet. Han rullede op og pressede en rodet stak sider mod brystet.
"Kaptajn, hvordan forventer De, at jeg skal — denne vind — jeg kan ikke arrangere —"
Bourne afbrad ham og rabte tilbage over skulderen: "Hvis du fejler, szetter jeg dig selv i en anden stilling.
dig arresteret — og du skal vende tilbage med mig til Paris og forteelle Hans Majestaet

Kongen om denne vederstyggelighed, som Kirken i hemmelighed har opbevaret.”

Blasi stgnnede, mens han vaklede op pa benene. Han snublede veek fra hullet og skar en
grimasse, mens han bar siderne veek fra det blaesende hul.

Bourne rabte, da han naermede sig graven; "Vagter ved dgrene; | skal veere mine
fakkelbaerere! Befri jer fra jeres poster og hent yderligere erstatninger fra garden

— syv bevaebnede maend til at sikre ydersiden af hver af de dare, | nu bevogter.

Informer dem om, at enhver mand, der forsgger at komme ind i kirken, skal hugges

ned! Nu, afsted!" Straks skyndte vagterne sig, og tre katedraldgre smaekkede i.

Bourne kiggede over skulderen. "Armond, hold gje med alt, der bevaeger sig!"

Han vendte sig om. "Maend ved fortgjningerne; vaer Klar til at treekke som én — pa mit meerke!"
S4&, med sin breekkede dolk trukket, nsermede Bourne sig forsigtigt hullet.

Pa den anden side af katedralen tarrede Greville tarer af kinderne, tog en dyb indanding, kiggede
op fra gulvet og vendte sig mod Clodius, mens han vredt spurgte ham: "Nu hvor Broder Grate er dad, tror
du s4, at gulvet stadig ryster fra galopperende heste uden for kirken?"

Clodius kneb gjnene sammen og sa pa ham, far han krydsede armene og stgttede skulderen
mod kolonnen. "Pas pa din tunge, Greville. Medmindre jeg tillod mig selv et skud i ryggen,
kunne jeg ikke gare noget for at redde Grate. Og hvorfor gjorde du ingenting?" Clodius rystede.
hovedet og fortsatte: "Desuden insisterede vi aldrig pa, at han skulle kravle ned i den grav."
"Valget var hans, alene — og han gjorde det kun i et forsgg pa at komme i
kardinalens gunst. "Behersk nu din snerren og saenk stemmen, for at vi ikke

begge bliver skudt!" Clodius hostede og vendte sin opmeerksomhed mod graven.
Et gjebliks stilhed fulgte mellem dem.

Endelig hviskede Greville: "Der sker noget inde i graven. Alle
kandelaberflammerne er gaet ud. Og jeg meerker en jaevn brise." Han séa direkte
pa Clodius. "Vi burde smutte ud af kirken, mens vagterne ikke er ved dgrene, og
kaptajnen har ryggen til 0s."

~oe, der?” Clodius pegede diskret hen over katedralen, mens han hostede igen.
,Vi nar ikke engang at na dgrene.”
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Greville kiggede over Clodius' skulder og fik gje pa Armond, der stirrede fast tilbage pa dem.
Greville andede til Clodius: "Men han skal ikke holde gje med os i al evighed. Maske
skal vi seette os ned pa gulvet, og sa vender han sig veek?"

Clodius bukkede under for mere af den vedvarende hoste. Med gjenkrogen
studerede Greville kirkens uovervagede facade. Med rullende gjne ledte

han efter en bekvem flugtvej, der fulgte hele ydermuren. Bag dem bemaerkede
han stenkorset pa muren, hvorpa den skulpturelle afbildning hang.

af en korsfaestet Jesus — den haengende statue svajede som et langsomt bevaegende pendul.
Greville tradte veek for at undersgge den naermere, fgr han udbrad: "Sa du den bevaege sig?"
Han pegede mod det gyngende krucifiks og kiggede péa Clodius, der stadig hostede
og viftede med handen foran sit ansigt. Farst da, i en ny lysvinkel, fik Greville gje pa
et tyndt lag stav lagde sig over Clodius og drev ned fra over sgjlens gvre

kanter . Straks kiggede begge praester op og ledte efter stgvets oprindelse.

,Det er lgs mgartel,“ sagde Clodius. Han tradte vaek fra sgjlen, remmede sig og
gennemsggte det hgije loft, far han kiggede tilbage pa Greville, som stod
skreekslagen med handen over munden, gjnene vidtabne, og stirrede pa loftsmaleriet.
Clodius fulgte hans blik, og pa det hgjeste punkt i loftet s& han de tre malede
konger, der sa ud, som om de havde vendt hovedet og stirret nedad, direkte

pa dem begge.

,Det kan ikke veere,” mumlede Clodius og holdt sig for panden. ,Det er bare et

veegmaleri. Lyset, eller maske stavet, far det til at se ud som om det beveeger sig.“ Begge
preester trak sig tilbage bag raekken af sgjler og hen imod kirkens mur. Greville

hviskede: ,Kaere Gud, hvad har vi — fortrudt?*

Tre katedraldgre abnede sig og smaekkede igen. Bourne kneelede ved siden af graven
og kiggede ned i dens mgrke dyb, da seks soldater med tolv fakler omringede ham.
Under dansende fakkelflammer blafrede deres har og t@j i en jeevn brise; og da
hullet nu var oplyst, sprang Bourne op. "Treed tilbage!" rAbte han og viftede med
armene til sine maend, mens han trak sig tilbage adskillige skridt, far han

stoppede i sikker afstand for at se den overraskende nye form af Portstenen, som
nu dominerede hullets rum.

| det flagrende fakkellys og den iskolde brise dannede tage sig pa soldaternes andedraet.
Bourne undersggte en hvirvilende sgjle, der lignede en lille, stationaer tornado, der

stod i stedet for Gatestone, da den centrerede grubegulvet og kun stod en smule hgjere.
end katedralens gulvniveau. Toppen af den sorte, hvirviende sgijle var lige sa bred som

dens base; og selvom dens centrum virkede hult, var det synlige hulrum for markt til at se
indeni. Men naer den mere oplyste kant af hullet bemaerkede Bourne, at den bleekagtige

tage, der engang truede med at oversvamme hullets kanter, nu begyndte at traekke sig tilbage,
efterhanden som den sank laengere ned mod hullets vaegge, dybere ned i hullet, som om

den gradvist blev trukket ind af hvirvelvinden. Og i den forsvindende tage forsvandt hullets
gulv til syne og afslgrede de vidtstrakte, livigse silhuetter af en praest og en soldat. Bourne
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tilkaldte sine fakkelbeerere. | de tiltagende vinde sprang glgdende glgder fra
fakkelflammerne . Bourne holdt sin dolk trukket og klar, mens han nsermede sig graven.

De stoppede neer kanten af det dunkle hul. En soldat holdt sin fakkel hgjt og pegede
nedad. "Kaptajn, de lever stadig!" Bourne sé de skyggefulde skikkelser rulle om pa ryggen. Sammen
syntes de to silhuetter at skiftes til at rulle mod bunden af hvirvelvinden og bevaege sig hurtigere,
efterhdnden som de naermede sig den. Kaptajnen var lige ved at kalde efter fortgjninger, da han indsa, at
de ikke beveegede sig af sig selv. Ligene gled hen over gulvet, og hvirvelvinden slugte dem.

Jjeblikkeligt resonerede dunkende lyde fra hvirvelvindens konstante

summen — dumpe bump, som store mudderklumper, der gentagne gange stgdte mod
hinanden. Bourne tradte tilbage. Han stirrede pa den naermeste veeg af hvirvelvinden,
mens sorte og ujeevne former dukkede op og omsluttede dens ydre kant og

syntes at jage hinanden gennem den roterende sgjle. De glatte kanter af den sorte
hvirvelvind veg pladsen for en ujeevn overflade af magrke og uregelmaessige former. Sa
svingede et enkelt stykke ud, stadig fastgjort til hvirvelvinden. Rundt og rundt

cirklede den fremspringende del langs sgjlen, lgs og fuldt udstrakt. | det gjeblik,
gennem den svage slgring af en hvirviende bevaegelse, genkendte Bourne den flyvende
ting som en slap og svingende arm, og farst da opdagede han, at hele sgjlen havde forvandlet sig til
en samling af sorte, roterende kropsdele.

Bourne tabte sin dolk; den klaprede mod gulvet. Han lgftede haenderne i et tilsyneladende nederlag og
henvendte sig til en soldat i neerheden med et patvungent udtryk af tilfredshed; "Hans

Majesteet Kongen forsikrede mig om, at jeg ville nyde mit ophold i selskab med gode munke i et
fredeligt kloster - masser af mad, velsignet klostervin - maske en vildsvinejagt og en stegning

for reekkerne -" Bourne greb soldatens vest med stirrende gjne og pegede med en pegefinger mod den
hvirvlende kolonne. "Hvad - i Guds navn - er det?" Bourne skubbede den mallgse soldat til side,
marcherede veek og gik hastigt frem og tilbage i en cirkel, mens han holdt haret vaek fra gjnene, mens
han scannede de fierneste omrader af katedralen. "Nok om det her! Kardinal? Armond, hvor er
kardinalen?"

Pa den anden side af kirken tgrrede sergent Armond et vadt gje pa sin arm. Under sin &nde
forbandede han det fine stgvlag, der stgt drev nedad ovenfra og lagde sig over ham og hans lille reekke
af armbrgstskytter. "Jeg ser ikke kardinalen, kaptajn," rabte Armond og blinkede med gjnene, mens
han placerede sine to armbrgster pa ryggen af sine maend.

Brag! En stor sten faldt ned fra loftet og knuste mod gulvet, kun f& meter foran gruppen. To af

armbrgstskytterne sprang op.
Armond kastede sig frem. "Tving mig ikke i nakken," knurrede han og pressede en

armbrgst i nakken pa dem. "Indtag jeres positioner." Maendene vendte tilbage pa knee,
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og rettede deres vaben mod soldaterne ved fortgjningerne. Armond trak sig tilbage med begge
sine buer rettet mod dem. Alligevel var hans gjne andetsteds — pa de to munke pa den anden
side af katedralen — for at han ikke skulle miste en anden preest af syne og yderligere skuffe sin kaptajn.

Clodius og Greville flyttede sig nervgst, mens de stirrede i retning af kirkedarene .

Straks vendte de sig om og fik gje pa Armond, der instruerede en af sine armbrgstskytter,
og den kneelende soldat svingede sit vaben mod munkene.

"Han skal skyde os!" udbrgd Greville og greb Clodius hardt i kappen.

Clodius skaeldte ham ud; "Méaske gar han det — pa grund af dig!" Han skubbede Greville veek. "Da

du ikke kan beherske dig, er en armbrgst nu rettet mod os begge ." Han fngs og lgftede naesen mod
loftet i synlig foragt.

Greville klagede: "Vi er ikke sikre herinde! Buestenene falder—"

»~Jesu Moder,” mumlede Clodius pludselig og stirrede op i loftet. ,Det kan ikke veere virkeligt.”

Hgijt over alteret, uset af alle undtagen de to preester, syntes de tre konger pa
veegmaleriet at vagne til live, mens de slog med hovederne og udtrykte ekstrem
smerte i ansigterne. Men de levende billeder af dem frgs pludselig fast, fikserede,
med dbne munde og vidtabne gjne, mens de nu stirrede ned pa Clodius og
Greville. Og i det gjeblik begyndte deres stivhede ansigter at knitre og braende veek,
hvilket udlgste en sky af forsvindende rgg og en byge af forkullede malingpletter,
der drev ned mod gulvet som sort sne. Fgrst da kiggede soldaterne op og ledte
efter oprindelsen af asken, der havde lagt sig over dem.

Clodius hostede og viftede med handen foran ansigtet i et forsgg pa at fierne en fin
tage af faldende stav. Sa ledte han efter arsagen til skarpe, poppende lyde, som
dem fra overophedede Klipper, der brister i koldt vand, og han fandt revner, der
stralede ud over hele fladen af den massive sgjle, der tarnede sig op ved siden

af ham. Han tradte vaek fra sgjlen, inspicerede den pa afstand og observerede en
stgvregn, der spiralerede ned omkring dens buede overflade. Pludselig udvidede
spraekkerne sig, og store stenstykker faldt veek fra sgjlen og styrtede ned pa gulvet
med en gredgvende lyd, der gjeblikkeligt tiltrak sig alles opmaerksomhed i
katedralen. Da stykker af sgjlen braekkede fri gennem stgvet og de faldende
rester, bemaerkede Clodius, at sgjlens smuldring ikke var tilfeeldig, da en blotlagt del af dybere,
ubrudt sten fremstod som den glatte overflade pa siden af et gigantisk stenudhugget
ben.

| takt med at stenene regnede ned, stod det klart for munken, at en tarnhgj

statue gradvist viste sig under de faldende klippesplinter. Den kolossale skikkelse var

en rustningskleedt keempe, der knugede et langt sveerd. Dens anden hand 1a

presset under en stenblok, der stgttede katedralens tag. Med et skart af tyndt lagde
rustningsplader stod den i spartansk krigsdragt, der mindede om en gammel romersk krigers.
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Buede plader daekkede dens underben og overarme, og dens fulde hjelm var rund pa alle
sider, hvor den gverste del af hovedbeklaedningen konvergerede opad i en mat spids.
Mellem dens brede laeber |a skarpe spidser af raekker af takkede teender, og et enkelt
kyklopisk gje centrerede dens pande.

Greville pilede forbi reekken af sgjler og stod sammenkrgbet op ad katedralens
yderveeg . Han rev blikket veek fra den tarnhgje kyklopenstatue og kiggede hen
mod en ejendommelig beveegelse, som han opfattede ud af gjenkrogen.

Der, op ad vaeggen, lige ved siden af og lige over ham, hang det udskarne krucifiks med
dets stenede Jesus-billede — det beveegede sig. Greville stirrede pa den Jesus-
lignende figur; dens brystkasse heevede og seenkede sig hurtigt, som om den keempede
for at treekke vejret. Munken stannede for sig selv og gled bagleens ned ad veeggen.
Overveeldet krgllede han sig sammen til en kugle, kun for at greede og bede om, at

han matte vagne op fra det, der for ham syntes at veere en frygtelig drgm — for

pludselig at opdage sig selv i roen pa sit sovesal . Clodius skreg til Bourne, mens han
pegede op pa den nye kyklopen-statue: "Se det, kaptajn! For Guds skyld, er du blevet
sindssyg? Dine soldater har intet imod det! Vi ma afsted nu!"

Alligevel var Bournes ryg vendt mod Clodius. Kaptajnen rabte kommandoer til en soldat ved alterets
fortgjninger, som siden havde sluppet sit reb og var faldet ud af formationen. "Forlad ikke din post!
Vend tilbage til fortgjningen nu!" | stedet flygtede soldaten og lgb mod katedralens dgr. Lige sa hurtigt
snurrede kaptajnen om og rabte: "Armond!"

Pludselig sprang armbraster, bolte flgj, og manden snublede ned pa gulvet med flere pile plantet i
ryggen. Han vred sig, kvaltes og dgde. Fgrst da henvendte Bourne sig til Clodius og pegede med

en pegefinger: "Stilhed, praest; STILLE !"

Bourne vendte sig og strejfede sit flagrende har og satte det op bag grerne. Han marcherede mod sine
fakkelbezerere. "Kom hen til hullet med mig! Beskyt jeres flammer mod vinden! Saml jer og hold faklerne
teendt; hver flamme taender den neeste!" Han naermede sig kanten af hullet. | det svage lys fra de
skeeve fakkelflammer s& han revner danne sig i hullets vaegge, der klatrede opad og over den gverste
kant af hullets omkreds. Alligevel strdlede spraekkerne fra Portstenen, gennem den hgjere katedralgulv,
og spredte sig endda under hans stavler. Bourne tradte tilbage. Indenfor

i gruben stgnnede den hvirvlende tragt; den blev hgjere, efterhanden som den syntes at tage fart.
Inden for dens stagn kom de stigende toner af mange skrig, der tilsammen lignede en massiv forsamling
af uudgrundelig lidelse — som et brglende kor af tusind plagede sjeele.

Bourne hylede: "Hvor er kardinalen?" Alligevel 1& hans blik rettet mod det
sorte, snurrende uhyre af sammenpressede kropsdele foran ham. Sa befalede han
hans fakkelbaerere, der rabte over stgjen, mens han skubbede soldater veek fra graven, "Fald
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tilbage! Alle, undtagen jer tre — hold lyset teendt. | to; jeg vil have flere fakler i denne kirke! Se til det! Og I;
tag jeres plads ved fortgjningerne!” rabte han til Armond. “Vaer klar!” Sa brglede han til alle sine maend,
mens han gik i cirkler bag dem: “Pa mit meerke; vi lukker pladen! Stil jer lige op som far! Hold det samme
tempo. Og hvis jeg ser bare én af jer lgfte hovedet imod mig —" Alligevel lukkede kaptajnen munden,
vendte sig langsomt i retning af hullet og stirrede pé en glat, karminrgd skikkelse, der langsomt rejste sig
fra midten af den hvirvlende sgjle af markt kad.

Pa den anden side af katedralen forlod Clodius Greville og flygtede mod kirkedgrene, da

en bolt fra en armbrgst ramte klippevaeggen. Gnister eksploderede, i armslaengdes afstand fra
Clodius' ansigt, der brat overtalte ham til at treekke sig tilbage og genoverveje sin

flugt. Han trak sig tilbage til Greville, som stadig |& krybende péa gulvet. P& afstand s&

han armbrastskytten lade og rette sit vAben mod ham. Clodius beveegede sig langsomt

hen imod Greville, nu med et vagtsomt gje pa den gigantiske kyklopenstatue, med

hovedet vendt nedad, og som om den sa ud til at studere praesten med sit ene ublinkende stengie.
Clodius trgstede Greville med et klap pa skulderen. "Saml dig. Du ma vaere staerk,

hvis jeg skal hjeelpe dig med at flygte."

Greville satte sig op og tagrrede gjnene. "Ja — ud herfra. Jeg ville gnske, jeg — ja — vi tager afsted."

Grevilles glasagtige gjne rullede rundt og syntes at lede efter noget et sted i kirken, ude af stand

til at finde det. Alligevel syntes hans gjne at opdage alt pa én gang, bare i et helt andet lys.

Han mumlede: "Jeg er treet. Jeg burde gé tilbage til sovesalen og hvile mig inden morgenens

aftensmad.”

»Sandelig.” Clodius var enig i Grevilles meningslgse forslag, for at han ikke skulle skreemme

munken yderligere med nye forestillinger om deres forfeerdelige omstaendigheder. ,,0g det burde du.”

Det er tid til at ga; s& du kan finde fred og hvile — inden morgennatten.

Greville kiggede op pa Clodius, men hans opmaerksomhed faldt over Clodius'

skulder og mod det fijerne loft. Hans tomme blik 1& fikseret pa hvirviende billeder af

den vidtstrakte fresko. Han sa vingede deemoner dreebe engle. Han sa flyvende

djaevle traenge ind i en cirkel af bla flammer, deres svaerd i vejret, mens de halshuggede

tre ansigtslgse konger. Fortumlet smilede Greville svagt og nikkede, som om han
accepterede de forfeerdelige begivenheder mod loftet.

Clodius gav Greville en lussing. "Se pa mig! Vi tager afsted nu! Nar jeg ser, at gjeblikket er

inde, forventer jeg, at du skynder dig mod katedraldgrene. Saenk ikke farten eller stop! Fortsaet."
Dit gje er ikke rettet mod noget, undtagen dgrene; jeg vil veere lige bag dig. Samler du mig?

"Ja, jeg ma veere faldet — men jeg er i stand til det. Skal vi nu ga?" spurgte

Greville og rakte handen ud til Clodius for at hjaelpe ham op. Et larmende brag

lad bagfra , og de vendte sig som én og opdagede, at det store stenkrucifiks var
faldet ned fra vaeggen. Resterne af det 1& spredt ud over gulvet som en bunke knuste
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fragmenter. Alligevel repraesenterede ingen af alle de spredte skar en genkendelig del af
tidligere skulptur af Jesus, da hvert eneste brudstykke kun tilhgrte det, der engang var
det udskarne stenkors. Med haenderne foldet sammen begyndte Clodius at traekke
Greville op pa benene, da—

»Hys!“ Bagfra Clodius — en skarp spyttelyd som fra en vred kat. Clodius snurrede

rundt, lige da Greville sprang bagover, og begge munke ramte gulvet. De frgs til,

hvor de sad, med store gjne og lamslaede, deres kaber piskede i katedralens vinde, mens
De stirrede ind i ansigtet pd, hvad enhver hellig mand kunne forestille sig at vaere, en

ubeskrivelig vederstyggelighed. Foran dem stod stenfiguren, som tidligere havde veeret

fastgjort til det udskarne kors. Nu stod den, lgsrevet og maske lige sa hgj som en lille hund. Dens krop
lignede en sjakals. Bortset fra nalelignende taender forblev dens hoved uaendret og i
overensstemmelse med den tidligere lighed med den udskarne Jesus, komplet med
tornekrone. Og i modsaetning til dens forpoter, som stod adskilte, oprejste og uhindrede,
Dens bagpoter la baglaens mod gulvet, begge sa ud til at vaere naglet sammen

og fastgjort til en stor rest af det tidligere stenkors. Den groteske statue kravlede

hen imod dem og slaebte sin bagoverdrejede bagpart og det stadig fastgjorte
klippestykke med sig. Clodius og Greville kravlede veek fra den fremrykkende

stenfigur.

"Brgl!" En buldrende stemme fra de truende kyklopene bar over katedralens indre
og overdgvede kortvarigt enhver lyd. Clodius opdagede, at keempen stirrede pa
ham med sit ene store gje. Statuen slap hans hand fra loftet, lgftede et enormt
sveerd med det andet og begyndte at treede ned fra toppen af sgjlens hjgrne,

da begge praester sprang op og skyndte sig hen mod muren. Den stenede

keempe hamrede sin sandalbeklaedte fod mod kirkens gulv, hvilket sendte

revner gennem fliserne og spredte sig under dens heel. Tagsten og stgv

skyllede over den bevaegelige statue. Pludselig kollapsede den ustgttede del af
katedralens tag , og i det tordnende kaos faldt en massiv sgjle af murbrokker oven pa keempen
Kyklopene knuste under den pludselige kraft, og det hele smuldrede ned pa gulvet
I en lavine af grus og sten. En massiv stgvsky rullede hen over gulvet, mens
vinden fejede det op, spredte det overalt og skjulte hele udsynet til kirken. Pa
gulvet pilede den stenede sjakalfigur rundt, mens den slaebte det knuste

stykke kors efter sig. Den styrtede mod midten af katedralen og dykkede

ned i den delvist lukkede grav. Som en beteendt pest forteerede helvede
katedralen og skanede ingen hellig ikoner. Og det gadefulde gjeblik udviklede sig
til et stadigt veerre mareridt.

"Hiv!" rabte kaptajn Bourne. Soldater trak i, og remme strakte sig, mens alterpladen

gled laengere frem og gnidede mod det revnede gulv. | den hylende vind og det

hvirviende stgv stod maendene neesten dgve og blinde. Med en tredjedel af graven

daekket af en langsomt voksende plade, hveesede stadigt voksende spraekker i gulvet af lyde.
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spyede tager af iskold tage. En mand rabte med hvad der kun lignede et halvt skrig.
Bourne fik straks gje pa en tom plads i reekkerne — og en stor spraekke i gulvet,
der udspyede en sgijle af tage og iskrystaller. Han pilede gennem reekkerne

og sprang over spredte revner i fliserne. Alligevel var han for sent ude; han kunne ikke engang finde sin
soldat i den dybe spraekke, der syntes at seenke sig ned til helvedes dyb. Han skreg til resten af de dovne
meaend, der nu holdt par flammelgse fakler: "Ga straks om bag formationen! Hvis en af os skulle falde,

sa indtag den position med det samme!" Han vendte sig mod den fierne veeg. "Armond; veer klar til

at overtage kommandoen!" Da maendene smed deres fakler og kravlede veek fra gruben,

satte Bourne sig overskraevs pa gulvspreekken. Han leenkede sig fast til tgjret i stedet for sin faldne

mand og advarede alle soldaterne i rebene: "Vi traekker som én og dgr som én!"

"Hiv!" rabte Bourne. Blalige knoer greb fat i rebene. Rystende maend hveesede og stgnnede. Igen
beveegede alteret sig langsomt fremad. Haglende is slyngede sig ud fra den hvirviende kolonne
og bombarderede hver soldat. Maendene var vade og beskidte af stav, nogle skar grimasser.
under frosne skaeg, og de bar alle det samme udtryk af frygt og
desperation, som man kun kunne se i heden af en rasende kamp.

"Hiv!" Gennem det hurtigt forsvindende st@v, der engang havde opslugt hele katedralen, holdt kaptajnen
gje med de stadig mere afslgrende rester af en glitrende munkgitter, mens den fortsatte med at frigive en
raekke lysende abenbaringer fra sin hals. En efter en flgj de ud af ligets mund, hver undslap hurtigere
end den foregéende - indtil ligets hals blafrede og bgvsede med sé intens gentagelse, at den flaekkede
pa langs. Pludselig sprang hele munkens hoved og hals op, i niveau med dens skuldre og i alle
retninger, tilsyneladende som en hurtigt modnende, kadfuld blomst. Fra den hovedlgse torso,

der var tilbage, spyede en stralende sgjle af strammende ander ud, skrigende og dunkende opad.
Katedralens hgjere omrader sveermede af glgdende, gennemskinnelige skikkelser. Overalt forsvandt
abenbaringer og dukkede op igen fra loftet, veeggene og gulvet - hele katedralen flimrede med

en unaturlig udstraling.

Alterpladen gled i korte brag, da den massive sten rullede hen over Broder

Grates obstruerende lig, og for hvert Igft af den tunge sten bgjede den hudlgse torso sig.
lzengere tilbage, indtil dens enorme veegt knaekkede dens rygsgijle. Liget vendte og

foldede sig skarpt sidelaens. | denne uhyggelige og unaturlige vinkel rev de flagrende

rester af dets hoved sig lgs, kun for at blive opslugt af den brglende sorte sgjle nedenunder.
Pludselig ophgrte udvandringen af halsander, men dens udvidede halshul fortsatte med en
guttural stannen — i harmoni med hvert eneste stad fra alterpladen. Imidlertid

forsvandt de forvredne rester til sidst under den glidende sten. Til sidst, i et gjeblik der
Det kunne have virket evigt, men den gredgvende brglen begyndte at aftage; vinden

stilnede af; stgvet lagde sig, og et efterklangende bump rystede katedralens gulv. Med alterpladen
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Nu last fast havde Bourne og hans meend endelig deekket graven. En lav rumlen
fortsatte gennem gulvet og vidnede om den hvirvlende sgjle af sorte kropsdele, der
stadig rasede under alterets deeksten.

Selvom kardinal Blasi havde formaet at abne Portstenen — nok til at frigare en heer
af ander — fandt han aldrig muligheden for at recitere resten af de passager,

der kunne sende dem mod engleenderne, ved Crécy. Derfor cirklede flokken af
formalslgse spagelser blot rundt om loftet uden anvisning eller kommando fra nogen.
sortere.

.Forbandede dig, kardinal'* brglede Bournes stemme gennem det dveelende mgrke —

stille, dens klang forsvandt hurtigt i et spor af overlappende ekkoer.

~*—

Uden for kirken og over klosteromradet kiggede Odino gennem det

stedsegrgnne buskads. Hans knee var lige ved at give efter for en bglge af kvalme,
da han sa fire soldater baere Ivans slappe jordiske rester ud af katakombernes
hovedindgang . De karte liget til badehuset, hvor de placerede det ved siden af
ydermuren. Odino holdt tarerne tilbage, hans tanker fikseret pa Lazarus. Han
studerede soldaterne, der stod samlet i garden, deres opmaerksomhed fuldsteendig
rettet mod kirken. Maendene pegede op i luften, pa lysende abenbaringer, der kom
frem gennem katedralens tag. De gule, gladende skikkelser cirklede rundt om
kirkespirene, mens de jagtede hinanden blandt de hgje terrasser af stengrotesker.
Tilsammen sveermede de som duer, der sparrede og kappedes om steder at sove.

Da Bournes soldater ikke kunne finde Lazarus inde i katakomberne, vendte de tilbage ovenover

og tradte ud pa garden, kun for at opdage en tage af gladende &nder, der fér rundt i katedralens gvre
dele. Hypnotiseret af det surrealistiske skue, der udfoldede sig foran dem, samledes vagterne med
deres vabenfaeller med ryggen til reekken af buske, hvor Odino gemte sig — munken sé sin chance.

Odino brgd ud af buskene og smuttede gennem sideindgangen til

katakomberbygningen . Han lgb ned ad den lange gang, rundede et hjgrne og pressede gret
Den jernbeslagne traeder til katakombernes indgang. Sa dbnede han daren let og fandt den ubevogtet

indefra. Stadig ubemeerket listede han sig ned ad den svagt oplyste trappe og hastede gennem

gangene, drejede sig frem og tilbage, dybt ned i jorden og ned ad en ubrudt passage, der ikke farte til

noget andet sted end Brgndhullet .

Da Odino naede Brgndhullet, stak han en fakkel ned i det marke hulrum
og hviskede: "Lazarus?" Alligevel Ia rummet tomt og kunne kun hgre den
gurglende lyd af en underjordisk kilde, der lgb gennem en bred grgft i gulvet. Odino tradte
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indenfor. Han sleebte sig hen til den anden ende af rummet, hvor han greb fat i en af mange

treespande til vand, der stod langs veeggen. Han naermede sig graften og bankede spanden mod

klippebunden. "Lazarus? Hvor er du? Det er Broder Odino." Sa farte han faklen hen over grgften og ledte
under vandet.

Odino smaekkede spanden i gulvet. Den splintredes, da Odino brglede: "Lazarus, kom
frem!" djeblikkeligt spreengtes overfladen af den underjordiske strgm med en
gennemblgdt Lazarus, som havde gemt sig i en lille hule under gulvet - en luftfyldt
lomme skabt af arhundreders erosion. Heldigvis vidste kun fem sjaele om dens
eksistens: Lazarus, Odino, to deformerede vaebnere ved navn Miguel og Thateus,
som Lazarus betroede sin lid til, og en kraftig, sglvharet munk, der nu |a ved siden af
badehus, for evigt tavs.

"Er far—?"

,<Ja. lvan er gaet bort, Lazarus; men han vil altid vaere hos dig — her,“ svarede

Odino og bankede Lazarus pa brystet. Han slugte tungt. ,Har mig nu, dreng;

der er kun lidt tid. Vi méa skynde os afsted!“ Han kastede resterne af spanden til

side, greb fat i Lazarus' udstrakte hand og hev ham op af vandet. Lazarus trak spanden
dryppende maske fra hans rebbeelte og vred vandet ud af den, da Odino tog den fra ham og kastede

den i strammen. "Det er der ikke behov for. Din verden har vendt sig — anderledes." Lazarus

sa til, mens den hurtige strem fejede masken veek. Og

Ansigtskappen gled gennem et slidt hul i veeggen, for evigt tabt i det mgrke vand under jorden.

De flygtede fra Brgndhullet og lgb op ad den snoede tunnel. Foran dem stak den
tunge munk en flammende fakkel ud i det udfoldende mgrke, og bag dem hang et
spor af rag op ad et mejslet tag, mens et spor af vand fra Lazarus' dryppende kabe
sivede dybere ned i tunnelen. Leengere fremme, forbi munkens skulder, kunne
refleksioner i drengenes brede pupiller have vist sig som et par glgdende gule skiver
i lyset fra den viftende fakkelflamme. Lazarus ggede sine skridt, hans vade kabe
piskede og sprang, da han faldt ned ved siden af Odino. Han spurgte ham: "Hvorfor
skriger Portstenen , munk?"

Odino stoppede brat og leenede sig op ad veeggen for at fa vejret, fgr han teendte
lommelygten pa et par bla gjne. "Skrig? Hvordan skriger den?"

"Jeg hgrer det. | mit hjerte — lyden af det. Selv nu kommer det derovrefra." Lazarus
pegede mod de hgjeste dele af tunnelens klippevaeg.

Odino overvejede Lazarus' pastand og indsa, at drengen pegede i retning

af katedralen — mod selve hjertet af den. Munken skaeldte ham ud: "Jeg vil ikke
hgre mere af den onde tale, dreng! Ti nu stille, for at vi ikke skal blive hgrt!" Igen
lgb de op ad tunnelen.
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De skyndte sig gennem labyrinten af katakombergange. Endelig dukkede Odino
sig ind i drengenes kvarter og ggede haest: "Kom ud af den vade kabe!" Han

sank sammen ved siden af indgangspartiet. "Har | rent tgj?"

"Dem har jeg under min seng."

"Sa frem med dem; jeg kan ikke bgje mig derned! Har du en anden hezette?"

"Kun den, du tog fra mig, broder."

"Det betyder ikke noget. Tag dine klaeder af og pa i en fart." Odino kiggede ud af rummet.
og op ad hovedkorridoren, men sa intet andet end mgrke, da Lazarus nu havde gemt sig, og
ingen gad at seette katakombernes fakler pa plads igen. Ikke desto mindre stod Odino vagt

og lyttede efter subtile lyde, mens han spejdede efter et fjernt skeer fra en undersggende fakkel.

Odino vendte sig om og sa Lazarus kneele ved siden af sin seng; han graed stille
over en traekasse fyldt med tgj.

"Hvad er der, dreng?" hvaesede Odino.

Lazarus lagde sin hand pa kanten af sesken. "Jeg har en heette — en ny en. Og to
mere — én til Miguel — en anden til Thateus.”

"Kom sé i gang, Lazarus! Det er ikke tid!" Odino skyndte sig frem med faklen og trak
tog kaberne og maskerne ud af kassen og lagde dem oven pa sengen.

Lazarus tgrrede sit ansigt, sprang op og tog hurtigt sin kleeder af. Odino gav faklen videre.
over sengen, mens han skilte tgj ad med sin frie hand. Drengen gik frem og tilbage i en cirkel,
han klamrede sig til brystet, blottet og rystende. P& nzesten alle mader virkede Lazarus'

tyndbyggede krop lige sa normal som enhver anden drengs pa hans alder, bortset fra at han ikke
havde nogen antydning af en navle pa maven. Den stgrste forskel mellem Lazarus og de andre
vaebnerdrenge var dog ikke en foroverbgijet ryg, som klosterets beboere - vaebnere, munke og

abbed - antog. Udseendemaessigt |a hans rygsgijle perfekt justeret som enhver anden

veltraenet drengs. Langt den mest igjnefaldende forskel var

at Lazarus havde et par foldede, hindeagtige vinger af ked og ben.

Lazarus bredte sine vinger ud og rystede hurtigt vandet af dem. Han foldede dem sammen igen,
sa han |& pa ryggen, og vendte sig om for at opsage Odino, der havde tgjet draperet over
underarmen. Han rynkede panden, mens vandperler trillede ned over en sammenkrgllet pande.
"Tilgiv mig, broder," tilbgd Lazarus med et saenket blik.

Odino nikkede mod Lazarus' seng. "Tar dig med dynen."

Lazarus gjorde det, og Odino rakte sin arm ud. "Tag nu dit tagj pa."

Mens drengen kleedte sig pa, viste Odino ham et andet komplet seet tgj, der 1& draperet oven pa
sengen, inklusive en kabe, et leendeklaede, en haette og to par fodvanter. "Natteluften er kold; du skal
have begge forbindinger pa, den ene oven pa den anden. Skynd dig og bliv feerdig med det!"

Odino klappede ham pa skulderen, skyndte sig tilbage til dardbningen og holdt vagt, mens
Lazarus gjorde sig travit beskeeftiget. "Hgr mig, Lazarus. Vi forlader katakomberne. Der
er dog mange soldater pa klosteromradet, som vil ggre alt, hvad de kan, for at forhindre det."
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vores flugt. Og selvom markets ly er vores, kan vi ikke ses eller hgres —
og vi ma beveege os som vinden.” Odino undertrykte en hoste og sa pa
Lazarus. “Samler du mig, dreng?”

"Det gar jeg, broder. Men — maske kunne vi gemme os i katakomberne — kun

indtil i morgen," foreslog Lazarus med dirrende stemme. Munken fik gje pa et udtryk af
alvorlig frygt i hans ansigt, lige far drengen trak masken over hovedet.

Odino indsa tydeligvis, at Lazarus ikke vidste meget om en verden uden for katakomberne, bortset fra

hvad han maske havde samlet fra bagger fra klosterets scriptorium. Lazarus strammede sngrebandene

pa heetten og tilfgjede: "Soldaterne finder os maske ikke hernede. Jeg kender til en hul mur inde i Benion-
tunnelen—"

Odino gik hen over rummet, greb fat i drengens skulder og rystede ham. "Nej!"

Du ma tage ansvar for dig selv! Katakomberne er ikke mere. Der er ingen flere
fakler at teende eller slukke; ingen mere vinfremstilling; ingen mere renggring af
vaegge og gulve. Fra dette gjeblik af skal de eneste ordrer, du skal adlyde, komme
direkte fra dig. Og du skal leve eller dg efter sddanne ordrer! Tag ikke fejl, Lazarus!”
"Jeg skal ikke , broder, endnu—"

"Ingen undtagelser, Lazarus. Dit eget liv afheenger af det!"

Lazarus seenkede skuldrene og hovedet og stod tavs.

Odino slap ham og sukkede. "Hvad er der nu?"

"Jeg er bange, broder."

Odino knaelede foran ham. "Og det ma du hellere veere!" Preesten pegede op

mod loftet. "De maend deroppe vil dreebe dig, hvis de fanger dig. Frygt er

selve betingelsen for at holde dig i live. Frygt er godt." Han rystede faklen. " Frygt er
din ven, den skal aldrig testes eller forrades." Odino trak den anden maske ned fra
sengen. "Seet nu en anden haette over den ene, og sngr straks et tredje par
fodvanter over de to !" Odino rejste sig brat og vendte tilbage til dgrabningen.

Lazarus kleedte sig hurtigt pa, mens Odino belzerte ham. "Du er ikke lzengere en dreng

—du er en mand — ikke sandt?"

"Ja, broder,” mumlede Lazarus, mens han fastgjorde en anden maske over den fgrste
0g greb et andet par fodvanter.

"Husk sa mit navn; hvad er mit navn?"

"Dit navn er Broder Delon Odino, broder."

"Det er ikke! Forsta det godt — drengen ved navn Lazarus er ikke mere. Han er blevet en
mand. Han taler og opfarer sig pa alle mader, som hans far ville gare.” Odino slog en

aben hand mod murstenene, og Lazarus rystede og vendte hurtigt de marke gjenhuller i sin
maske mod munken. "Du er nu Ivan! lvan er du. Svar mig nu igen, bare denne gang, ligesom
lvan. Hvad er mit navn?"

,Odino," svarede Lazarus, stadig rettet mod sine fodvanter.

"Godt gaet," svarede Odino med et kort smil. "I aften bliver du din stolthed
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far. Du skal kalde styrke fra ham — indefra dig selv. Han skal lede dig i &nden til dine dages
ende. Og han skal for evigt vaere med dig.” Odino klappede sig selv pa brystet. “Her; i dit
hjerte.” Odino kiggede ned, da han fglte en lille genstand gemt under sin kabe. “Ah ja. Han
insisterede pa, at du skulle have dette, hvis der skulle veere noget — ja — her.” Med sin frie hand
trak preesten en leederhalskeede frem

fra hans hals, og fra den tynde rem hang et miniaturekors af tree , som Lazarus
straks genkendte som lvans bgnnekors. Odino gik hen til drengen og draperede
halskeeden om hans hoved, far han stak korset ind under sin kabe. "Sadan er
du Ivan nu. Og Ivan greeder aldrig, vel?"

Lazarus kiggede op pa Odino, hans bla gjne glimtede i fakkellyset gennem et par
af huller i hans maske.

.Nej, fria — nej, Odino,“ svarede Lazarus. ,Jeg er klaedt pa.*

,Sa lad os komme afsted.“ Odino klappede ham pa skulderen. ,0g hvad end der sker os,
sa husk blot , at du skal flygte fra dette kloster i hast og holde dig fri for det for altid. Hvis
soldaterne fanger mig, ma du ikke se dig tilbage eller vakle. Alene skal de ikke dreebe
mig; men hvis de fanger dig, skal de dreebe os begge — dig, for den du er, og mig, fordi
jeg hjalp dig med at flygte.” Odino kneb gjnene sammen. ,Mit liv er i dine haender. Svigt
mig ikke , Lazarus.”

Lazarus gned en lille genstand gemt under sin kabe og trak skuldrene tilbage.
"Det skal jeg ikke—Odino."

Odino kastede den breendende fakkel oven pa sengen, og flammerne opslugte
gjeblikkeligt teeppet. R@g veeltede op mod stenloftet og spredte sig ud i gangen.
Lazarus huskede Naramsins brev og dets mange sider med indskrevne symboler. Han
dykkede frem og stak en undersggende arm ned i madrassens sugergr, men fandt ingen
papirer. Odino trak ham veek. "Hvad i alverden laver du?"

"Jeg havde en pergamentrulle derinde!" udbrad Lazarus og pegede pa den breendende seng.
"Den er veek."

,Lad det vaere.“ Odino vendte Lazarus hovedet veek fra flammerne og sa ham
direkte ind i gjnene. ,Du har alt, hvad du behgver. Lyt nu til mig. Hvis vi bliver
opdaget, skal du vende tilbage til Brandhullet og gemme dig i hulen nedenunder.
gulvet — som far. Magrket og ragen skal deekke dig, ikke sandt?

"Det skal jeg," svarede Lazarus.

Munken nikkede og t@rrede friske svedperler af panden. "Afsted, sa gar vi — som

vinden," hvaesede han.

Odino lyttede neer dgrabningen, fgr han hastigt eskorterede Lazarus op ad den

dunkle korridor. Bag dem forsvandt skeeret fra en buldrende ild, mens

bemaerkelsesveerdige treek ved passagen faldt i markere skygger. Odino guidede sig

gennem den sorte tunnel, som han ofte gjorde under sene pilgrimsfaerd til vinkeelderen;

han gled sine fingerspidser mod vaeggen og famlede efter mindeveerdige markarer,

der kunne forteelle ham praecis, hvor han gik. Lazarus gik teet bag ham, mens han marcherede op ad
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passagen og rgrte ingenting i sin hurtige og stabile gang. | mgrket kunne
drengens kommanderende gang have virket identisk med hans fars; med
lange, heelbunkende skridt, der syntes at beveege selve jorden under ham.
Sammen rundede munken og veebneren et sving og bevaegede sig hastigt
mod et fjernt skeer ved korridorens ende.

Endelig abnede tunnelen sig ind i en hgj indhegning med brede trin, der farte opad

mod en stenrepos. Oven pa reposen markerede en ubevogtet, jernbeklaedt traedar

indgangen til klosterkatakomberne. Neer foden af katakombernes trin keempede en

blafrende fakkel for at holde den sidste flamme tilbage. Fra den flgd en gladende rad

gled ned pa gulvet og dgde. Odino slaebte sig op ad trappeskakten, klatrede

halvdelen af trappen, far han opdagede, at Lazarus ikke lsengere fulgte ham. Han

stoppede og drejede rundt for at opdage drengen, der stod under det aftagende fakkellys og sa int
pa gulvet. Preesten pustede og sleebte sig ned ad trappen. Farst da forstod preesten arsagen til drengens

distraktion. Lazarus stirrede ned i gulvet og undersggte en spredt plet af blod, der for blot f& gjeblikke

siden flad gennem Ivans arer.

lkke nu!“ Odino greb fat i hans arm, og sammen skyndte de sig op ad trappen. Munken &bnede
katakombedgren pa klem og lyttede — kun for at hgre stilhed. Han slyngede dgren op.

dgren og stormede ind i gangen. Men far han rundede hjgrnet, kiggede han over skulderen og sa
drengen sta ubevaegelig ved dgrteersklen — det virkede som om Lazarus sa sig selv std pa kanten af en
stor afgrund og kigge ned i den. Odino trak sig et par skridt tilbage og vinkede Lazarus hen imod

sig. "Nu!"

Lazarus tog en dyb indanding, far han stormede gennem dgrabningen. Han sank
ned i Odino med knyttede naever om munkens kabevaeg.

,Godt gaet. Hold dig nu teet pa.“ Odino rev ham veek. Selvom Lazarus ikke sagde
noget, harte Odino hans hurtige andedraet og forestillede sig et vidtabnet udtryk
af reedsel skjult under en ellers uafslgrende maske. Pludselig, fra en tilstadende
korridoren, en dgr smeekkede i; stemmen af neergdende soldater blev hgjere.

.veer steerk, Lazarus!* udbrgd Odino, mens han slaebte sin tyngde ned ad gangen.
~oKkynd dig,“ hvaesede han til drengen fra over skulderen. Og med Lazarus

teet pa lab de to veek fra stajen.

De to brasede ud af bygningens sidedgre og skjulte sig bag en reekke hgje
stedsegrgnne buske, der kantede klostermuren. Og der forblev de ubeveegelige,
mens den kglige luft og det svage lys fra en gryende mane kastede en
bemeerkelsesvaerdig tdge over hurtige andedrag. | retning af katedralen hgrte de
stemmer fra argumenterende soldater ledsaget af lejlighedsvise kommandorab.
Lyde fyldte natteluften : hestes fngs, stgvlers trampen, dgre der smaekkede og
klirrende lyde af metal — garden var levende med lydene fra en travl heer. Odino
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trak i Lazarus' kabe og gestikulerede til ham om at fglge efter. Sammen gik de til
side gennem det trange rum bag haekken, mens de gled ryggen mod veeggen. De
gik stille og roligt hen imod klosterets sydport, og stemmerne fra de samtalende
soldater blev hgjere for hvert skridt. Odino lagde sin finger pa sine leeber og
gestikulerede Lazarus om at tie stille.

Munken skilte forsigtigt buskene ad for at fa gje pa fire soldater, der stod inde

pa gardspladsen, langt veek fra den dbne og ubevogtede klosterport, med

ryggen til ham og kiggede op pa katedralens fjerne tag — pa en sky af

glzdende abenbaringer, der sveermede over det. Igen trak han i Lazarus, far

han skilte enden af haekken og tradte tydeligt ind pa lysningen. Mens soldaterne

blev stdende, trak Odino Lazarus frem bag buskene og skubbede ham sa hurtigt

gennem porten, at drengen naesten snublede og faldt. Ikke desto mindre gled

de to sikkert ind i market og, i en skaebnes heldige vending, den samme Ondskab, der forarsz
Lazarus for at gemme sig for sit liv, for at soldaterne ikke skulle finde og dreebe ham, for det han

var, tjente nu til at distrahere soldaterne og tillade ham at flygte.

Som skygger, der bevaegede sig under den svage glgd fra en gryende méane, flgj de ned ad bjergsiden og
mod en mark med Kkort, tgrt grees, der var markeret med raekker af sten og kors — mod klosterkirkegarden.
De to pilede over gravhgje og gennem gravsten, indtil de ndede den fierne ende af kirkegérden.

Odino gemte sig bag en hovedhgj kampesten og rev Lazarus veek fra enhver patruljerende soldats synsfelt.

Og der gemte de sig for alle. Odino leenede sig op ad klippen og gispede efter luft. Lazarus stod i
neerheden af ham og kiggede naesten overalt pa én gang. Han ledte i greesset, gravstenene, de
fierne bakker, en stigende rgd mane og en vidtstrakt himmel med utallige stjerner. "Jeg kan ikke lide
det," bemaerkede han. "Verden er for stor."

Odino holdt vejret og sukkede. "Og den skal blive endnu stgrre, inden aftenen er overstaet."

Lazarus vendte sig om og spurgte: "Mere end nu?"

Munken szenkede skuldrene og stgnnede: "Det her kommer aldrig til at fungere. Jeg ma
hente forsyningerne." Han kiggede pa drengen. "Jeg kender en ubevogtet sti, der

kan give sikker passage ind og ud af sovesalen — og klosteret, sa laenge portvagterne
forbliver distraherede."

"Vi er undsluppet — vi er i sikkerhed!"

"Nej, Lazarus. Vi er mere end en dags vandring fra den naermeste landsby, og stadig en halv nats rejse
fra det naermeste ly, der maske kunne give dig tilstraekkelig deekning mod solen — og vi har ingen
forsyninger til de kommende dage, bortset fra de kleeder, vi har pa ryggen."

"Vi kunne maske stgde pa forsyninger undervejs," foreslog Lazarus.

"Hvis bare verden var lige sa venlig. Desveerre vil vi ikke finde sadanne forsyninger
pa den gde sti, vi ma tilbageleegge. Det eneste middel til en klar ild og det eneste."
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"Det ferske vand, vi har til radighed, forbliver skjult inden for disse mure," erkleerede Odino og
nikkede mod klosterets sydport. "Og den sidste smule mad mellem her og Bjergmunding er nu skjult
inde i sovesalen, siden jeg samlede alle de resterende forrad fra kakkenet ."

Lazarus kiggede mod vest. "Bjergmundingen er en hule; derovre," sagde han

0g pegede i retning af dens mgrke horisont.

"Det er sandelig," svarede Odino. "Og det er der, du ma veere, for nu — i sikkerhed for
solen. Du husker hulen, ikke sandt?"

"Det gor jeg. Min far fortalte mig om Mountain Mouth. Og broder Nicholas beskrev det for mig,
hvordan han fandt det.”

"Tror du, at du kan fgre mig preecis dertil — pa bare en halv aften?"

"Ah ja! Jeg kan tage dig med dertil!" sagde Broder Nikolaj: "Hvis man gér praecis mod vest,

uden at fare vild det mindste, s& skal man ga direkte ind i Bjergmundingen. Og jeg farer aldrig
vild; du skal se."

Odino udstgdte et lettelsens suk, velvidende at Lazarus havde en slags guddommelig
retningssans, maske endda mere end noget andet menneske i live — en sans for

den, der maske var lige sa ufejlbarlig som enhver treekfugls. Og han var overbevist om, at
Lazarus ikke ville tillade sig at afvige mere end et stenkast fra den vestlige sti, selv hvis
han blev presset til at ga i dens retning neetter i traek. Odino vendte sig mod klosteret

og mumlede: "Endelig kan dette maske veere til vores fordel. Jeg burde hente vores
forsyninger, mens soldaterne forbliver distraherede."

"Alligevel skal soldaterne fange os!" udbrad Lazarus og greb en knytnaevefuld af Odinos kabe.

"Nej," svarede munken og vendte sig om, mens han trak drengens hand veaek fra sig. "Jeg ma ga
alene. Vi kan ikke risikere din tilfangetagelse."

Lazarus klappede pa klippen. "Sa skulle jeg blive her — bag denne klippe?"

Odino rystede pa hovedet. ,Det kan du ikke. Hvis du bliver her, kan det ske, at patruljerende
soldater rammer dig. Og hvis jeg bliver forsinket, har du maske ikke tid nok til at sgge
deekning for solen.“ Odino kiggede mod gst og fik gje pa en strdlende, opsvulmet mane.
Lazarus gennemsggte den mgrkere vestlige kant af kirkegarden, fgr han vendte tilbage mod
Odino. "Hvor skal jeg s& gemme mig?"

.Ikke her. Bjergmunding,“ svarede Odino. ,Rejsen er kun en halv aften. Tid."

er pa din side. Og du ved, hvordan du finder den, ikke sandt?

Lazarus saenkede hovedet. ,Maske. Kun hvis Nikolaus taler sandt, men alligevel—*

"Nicholas taler sandt, Lazarus. Han har vist din far og mig Bjergmunding . Vi
var der, da han gav den navnet."

"Men vi burde tage afsted sammen — du og jeg. Og i morgen kan du vende tilbage til
klosteret og hente forsyninger, ikke sandt?"

.Nej, Lazarus. Rejsen er kreevende — en krydsning af mange bakker og

dale.“ Odino tarrede et svedigt pande pa sermet. Han lagde en rystende hand mod
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hans mave og rystede pa hovedet. "Jeg er ikke egnet til at ga derhen og tilbage igen. Jeg

er en byrde selv for mig selv - selv uden at baere en tung seek med forsyninger. Hvis jeg ikke
dar af den bidende kulde, og jeg gar, som du maske foreslar, ved at vende tilbage i morgen, sa
"Hvordan skal jeg slippe forbi soldaterne, nar aftenens distraktion er overstaet,

og portvagterne er tilbage pa deres poster?" Odino pegede forbi kampestenen

og over klostermuren. "Se der, oven pa katedralen — pa de ting, som denne nye
kardinal har sluppet Igs fra Portstenen." Lazarus kiggede pa kirkens tag og spir,
hvis gvre omrader nu var oplyst under en voksende sveerm af formlgse
abenbaringer. Odino fortsatte: "De er en slags ander, og jeg er helt sikker pa, at

De har til hensigt at ggre mere end at underholde os med deres spektakulaere opvisning.

Nej, deres tilstedeveerelse og beveegelser afslgrer for mig, at et langt starre onde endnu skal

udfolde sig over dette kloster. Jeg ved ikke hvad; men selv nu synes de at samles som en heer af ander.
Se hvordan de bevaeger sig og samler sig i reekker mellem tagstatutterne. En sandhed er

sikker, min dreng. Vi vil ikke veere her, nar de kommer for at organisere sig.

Derfor ma jeg nu handle, mens soldaterne er distraherede af dem og af katakombernes nye rgg. Tiden

er inde til at hente forsyningerne, hvor det nemt kan lade sig gare.”

"De skal fange dig — jeg ved, de skal," klagede Lazarus, mens han igen trak munkekappen pa .

Odino lagde haenderne pa hofterne og leenede sig tilbage. "Og lad os antage, at de fanger mig. Hvad skal
de ggre med en fanget munk; bede om tilgivelse? Lazarus, selv soldater aerer deres Herre. De skal

ikke ggre mig noget, om ikke andet for det, jeg er - en mand af kleeder og en Guds tjener. Nu,

vigtigst af alt, skal du baere

dig selv til sikkerheden ved Mountain Mouth fgr aftenen er ude. Jeg mgder dig der,
med bestemmelserne.”

Lazarus slap Odinos kappe og seenkede hovedet.

"Og desuden," tilfgjede Odino, "hvis de forsgger at fange mig, sa skal jeg teeve dem alle med en ged

og sende dem afsted!"

Lazarus sa op og rystede pa hovedet. Munken fglte et smil, om ikke andet s& diskret , nu skjult under
drengens maske. Alligevel vendte drengen sig veek fra ham og stirrede ud i det fjerne.

Odino kneelede foran Lazarus og lagde en hand pa hans skulder. "Jeg forventer, at du
er steerk, ligesom din far ville veere. Du beerer hans kors med dig. Og du skal ggre ham
stolt, ikke sandt?"

"Det skal jeg, broder," mumlede Lazarus.

Odino spejdede rundt pa omradet efter tegn pa soldater. "Og du er sikker pa, at du
kan ga preecist, vestpa?"

.Det kan jeg," bekreeftede Lazarus. ,Men det ved du allerede, broder.“ Et strejf af irritation praegede
hans stemme.

,Ja, jeg ved det.“ Odino klappede ham péa skulderen og pegede mod vest. ,Fra hvor vi star,
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Du skal ga preecis mod vest i halvdelen af aftenen, og Mountain Mouth er din. Gar det ikke.
blive set eller hgrt undervejs. Far ikke pa afveje det mindste — din kurs ma aldrig
vakle, for at du ikke ubevidst gar rundt om bjerget. Undga alt, gem din lige og
smalle sti til hulen. Samler du mig?”

"Det ggr jeg, broder."

"Og hvis det skulle ske, at du ikke kan na hulen far det farste daggry, skal du

daekke dig for solen. Om ikke andet, sa skrab et hul og begrav dig selv med jord og
sten.” Odino leenede sig frem og rystede ham fast i skuldrene. "Dette er meget vigtigt,
Lazarus! Solen skal dreebe dig! Du skal dg! Jeg har set det - det er en usk@nne og
smertefuld ded! Dit kad bliver til sten, igennem og igennem, selvom du skriger! Og der
er ingen made at gare det om pa. Solen skal veere din dgd, Lazarus - intet

liv bagefter."

Lazarus sagde ingenting. Odino slap ham. For munken virkede drengens tavshed og stive
holdning som et tilstraekkeligt svar.

,Nu forventer jeg, at du gar veek fra dette sted — kun ondskaben er tilbage. Se dig

aldrig tilbage, og tgv ikke for nogen grund.” Odino rettede pa drengens kabe. Han
spejdede rundt pa omradet igen, far han puffede drengen afsted. ,Vil du tage mig med?*
"Det ggr jeg, broder."

Lazarus gik mod en sort vestlig horisont; han holdt et blik fremad, mens han rébte : "Og du skal snart
komme efter mig — i aften?" Hans stemme knitrede af rystende ord.

"Vi skal genforenes ved Mountain Mouth tidligt om morgenen, hvis Herren tillader
det,” forsikrede Odino ham. "Det er ved urokkelig tro og standhaftig beslutsomhed,

at du skal overleve det, der ligger foran dig. Du er nu en mand, Lazarus. Du er din fars
sgn; og du beerer alle hans byrder og velsignelser. Vakl ikke i distraktion, fristelse
eller forvirring. Far ikke veek fra din vej. Du er Ivan, nu. Afsted ! Og veer stille under
fodderne!"

Drengen stivnede pa skuldrene og marcherede leengere ind pa kirkegarden. Odino

sa pa fra afstand, mens den kabeklzedte silhuet blandede sig med nattens sorte.

Til sidst forsvandt skikkelsen ind i skyggerne i en naerliggende dal. Et gjeblik gik,
og en vestenvind rullede hen over landskabet. Farst da Odino falte sig sikker pa ,
at drengen siden da var rejst langt nok veek, sank han ned over kampestenen.
Under ham daekkede manebelyste tarer stenens overflade. Odino graed over lvan, da Ivan ikke kunne
greede over sin skreekslagne Lazarus; han greed over Lazarus, da Lazarus foregav at veere den

'Ivan’, han ikke var Klar til at veere; og han graed over sig selv, da han aldrig kunne vaere den 'lvan’, som
Ivan var for Lazarus.

Ak, i sin umiddelbare ensomhed faldt Odino fra hinanden. Han fglte sig blot som
en fed munk, kollapset oven pa en rund klippe — og samlede sig til blot at veere en
frugteslgs plet af en mand, overvaeldet og druknet i en stor og frygtelig syndflod af
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rasende tomhed og leengsel — greedende og hivende over skjulte sorger, mens de befandt
sig midt pa en vidtstrakt klosterkirkegard med for laengst dgde og dave arer.

[ Slut pa kapitel 7]
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